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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
Sci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych. Uzy-

e
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cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw, alkoho-
lu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarze-
dzia moze staé sie przyczyna powaznych urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

wiertarkami

» Zaktadac ochronniki stuchu podczas pracy wiertarka
udarowa. Narazanie sie na hatas moze spowodowac utra-
te stuchu.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-

czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

e

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczyc elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przecigzone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapic krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wierceniaz udarem w cegle,
betonie i kamieniu, jak rowniez do wiercenia w drewnie, me-
talu, ceramice i tworzywach sztucznych. Urzadzenia z elektro-
niczna regulacja biegu w prawo-/lewo moga by¢ réwniez sto-
sowane do wkrecania $rub i nacinania gwintow.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Uchwyt wiertarski z wiericem zebatym
Przefacznik trybu pracy ,wiercenie/wiercenie z udarem®
Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
Wiacznik/wytacznik
Przetacznik kierunku obrotéw
Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci *
Sruba skrzydetkowa do przestawienia uchwytu dodatko-
wego *
8 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)*
9 Ogranicznik gtebokosci*
10 Rekojesc (pokrycie gumowe)
11 Klucz do uchwytu wiertarskiego
12 Uniwersalny uchwyt na koficéwki wkrecajace*
13 Koncowka wkrecajaca (bit)*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Wiertarka udarowa PSB 500 RE PSB 530 RE
Numer katalogowy 3603A270.. 3603A270..
Moc znamionowa w 500 530
Moc wyjsciowa w 260 260
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia min’t 50 - 3000 50 -3000
Znamionowa predko$¢ obrotowa mint 2400 2400
Czestotliwos¢ udarow mint 33000 33000
Znamionowy moment obrotowy Nm 1,1 1,1
Moment obrotowy przy maks. mocy wyjsciowej Nm 75 7,5
Bieg w prawo/w lewo o °
@ szyjki wrzeciona mm 43 43
maks. $rednica wiercenia

- Beton mm 10 10
- Stal mm 8 8
- Drewno mm 25 25
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 2-13 2-13
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa ochrony [o]/11 @/

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
97 dB(A); poziom mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Wiercenie w metalu: a,=4,0 m/s2, K=1,5m/s2,

Wiercenie udarowe w betonie: a, = 33,0 m/s?, K=3,5 m/s?,
Wkrecanie: a; < 2,5 m/s, K=1,5m/s2,

Gwintowanie: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s2.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo- Henk Becker Helmut Heinzelmann
) = ; Executive Vice President  Head of Product Certification
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro- Engineering PT/ETMO
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na &

drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami

%/‘f{@c@ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jeli nie bedzie wy- 28.10.2013
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac M ontai

podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.
Uchwyt dodatkowy (zob. rys. A)

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 8.
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» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, czy Sruba motylkowa 7 jest dostatecznie
mocno dokrecona. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia u osoby obstugujacej.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychylié¢ uchwyt dodatkowy 8.

Pokrecac $rube skrzydetkowa do przestawienia uchwytu

dodatkowego 7 w kierunku odwrotnym do kierunku ruchu

wskazowek zegaraiwychyli¢ uchwyt dodatkowy 8 nazyczong

pozycje. Nastepnie ponownie dokreci¢ srube skrzydetkowa 7

w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. A)

Ogranicznikiem gtebokosci 9 mozna ustali¢ pozadang gtebo-
kos¢ wiercenia X.

Nacisna¢ przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci 6 i wsu-

nac¢ ogranicznik do uchwytu dodatkowego 8.

Rowki na ograniczniku gtebokosci 9 musza by¢ zwrécone do
dotu.

Wyciagna¢ ogranicznik gtebokosci wyciagnac na tyle, by odle-

gtos¢ pomiedzy koricowka wiertta, a koricdwka ogranicznika
gtebokos$ci wynosita pozadana gteboko$¢ wiercenia X.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

Uchwyt wiertarski z wieficem zebatym

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-
ski moze sie mocno nagrzac.

Otworzy¢ uchwyt wiertarski z wiericem zebatym 1 obracajac

nim, az mozliwe bedzie wtozenie narzedzia roboczego. Wto-

zy¢ narzedzie robocze.

Wiozy¢ klucz 11 w odpowiednie otwory uchwytu wiertarskie-
g0 z wiencem zebatym 1 i unieruchomi¢ rownomiernie narze-

dzie robocze.

Narzedzia do wkrecania $rub

Przy uzyciu wktadki bit 13 nalezy zawsze uzywac uniwersal-
nego uchwytu wkfadek bit 12. Nalezy uzywac tylko wktadek
bit pasujacych do thow $rub.

Do wkrecania nalezy zawsze ustawiac przetacznik ,wierce-
nie/wiercenie z udarem* 2 na symbol ,wiercenie®.

Wymiana uchwytu wiertarskiego
» W przypadku elektronarzedzi bez widocznej zzewnatrz

blokady wrzeciona, uchwyt wiertarski moze zostac wy-

mieniony tylko w autoryzowanym punkcie serwisowym
elektronarzedzi firmy Bosch.
Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
tem dociagajacym o ok. 30-35 Nm.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

e

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisdw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. C-D)
Przetacznikiem obrotéw 5 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw

elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wigczniku/wytaczniku 4
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnaé¢
przetacznik kierunku obrotéw 5 w lewo do oporu.
Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia $rub i nakre-
tek nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 5 w prawo do opo-
ru.
Ustawianie rodzaju pracy

Wiercenie i wkrecanie $rub
% Przestawi¢ przefacznik 2 na symbol ,wiercenie®.

Wiercenie zudarem
I Przetacznik 2 nastawi¢ na symbol ,wiercenie z
udarem®.

Przetacznik 2 zaskakuje wyczuwalnie i moze by¢ poruszany
réwniez przy bedacym w ruchu silniku.
Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
facznik 4 i przytrzymac w tej pozycji.

W celu unieruchomienia wcisnietego wigcznika/wytacznika
4 nalezy nacisnac przycisk blokady 3.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolni¢ wiacz-
nik/wytacznik 4, lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem
blokady 3, nacisnac krotko wiacznik/wytacznik 4, a nastepnie
zwolni¢.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.
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Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow

Predkos¢ obrotowa i liczbe udaréw wiaczonego elektronarze-

dzia mozna bezstopniowo regulowa¢ przez gtebokos¢ weis-
nigcia wiacznika/wytacznika 4.

Lekki nacisk na wigcznik/wytacznik 4 powoduje matg pred-

kos¢ obrotowa/ilos¢ udaréw. Zwigkszony nacisk podwyzsza
predkos¢ obrotowa/ilo$¢ udaréw.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/$ruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sig z nakretki lub z tha $ruby.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do uzytkowania np. w stojaku
wiertarskim.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-
jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscig obrotowa na
ok. 3 min.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

e
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista
» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

Bosch Power Tools
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» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

e

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

8:30 AM

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

» Pfi priklepovém vrtani noste ochranu sluchu. Piisobeni
hluku mGze zplsobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mizZe vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mtize zpUsobit zasah elektrickym proudem.
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a tderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mtze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

e
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Urcené pouziti

Stroj je urcen k priklepovému vrtani do cihel, betonu a kame-
ne a téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu. Stroje s
elektronickou regulaci a chodem vpravo a vlevo jsou vhodné i
ke Sroubovani a fezani zavit.

Zobrazené komponenty

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
néstroj zablokuje. Bud'te pipraveni na vysoké reakéni  g|ektronafadina grafické strané.
momenty, které zptisobuji zpétny raz. Nasazovaci na- 1 Ozubené sklicidlo
stroj se zablokuje kdyz: L L o
~ je elektronaradi pretizené nebo Prepinac ,vrtani/priklepové vrtani
- se v opracovavaném obrobku vzpfici. Aretacni tlacitko spinace
» Drite elektronafadi pevné. Pi utahovani a povolovani Spinac
$roubi se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni Pfepinac sméru otaceni
momenty. Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu *
» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza- Kridlovy Sroub pro prestaveni pridavné rukojeti *
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara- Piidavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)*
Hloubkovy doraz*

di vedeno bezpec¢néji.
» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Klicka sklicidla

pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
Univerzalni drzak bitG*

rukou.
> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi. & L
el » Pocke] 13 Sroubovaci bit*
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu

Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
B e e ) S

O oo ~NOOOOhA~WN

=
N = O

ly nad elektronaradim.

y. pletni pf vi v nasem pro-
ramu prislusenstvi.

Popis vyrobku a specifikaci Fem

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-

ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-

zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek tiraz

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-

ranéni.
Technicka data
Priklepova vrtacka PSB 500 RE PSB 530 RE
Objednaci ¢islo 3603A270.. 3603A270..
Jmenovity piikon w 500 530
Vystupni vykon w 260 260
Otacky naprazdno minT 50 -3000 50 - 3000
Jmenovité otacky min™t 2400 2400
Pocet tder min’t 33000 33000
Jmenovity kroutici moment Nm 1,1 1,1
Kroutici moment pfi max. vykonu Nm 7,5 7,5
Chod vpravo/vlevo ° °
Prdmeér krku vietene mm 43 43
max. primér vrtani
- Beton mm 10 10
- Ocel mm 8 8
- Drevo mm 25 25
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 2-13 2 =13
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Ttida ochrany O/ o/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.
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Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 97 dB(A); hladina akustického vykonu

108 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745:

vrtani do kovu: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s2,

piiklepové vrtani do betonu: a, = 33,0 m/s%, K=3,5 m/s?,
$roubovani: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Fezani zavitd: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-

fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tdrzbou, miiZe se Groven vibracili$it. To md-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesdl.
ce

Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci,, Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-

mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

"
%KZJ{ o U Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

28.10.2013

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet (viz obr. A)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-

jeti 8.

e

» Pied vSemi pracemi zajistéte, aby byl kfidlovy Sroub 7
pevné utaZeny. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.
Abyste dosahli bezpecné a bezlinavové pracovni drzeni, md-
Zete pfidavné drzadlo 8 libovolné natocit.
Otocte kridlovy Sroub pro prestaveni pridavné rukojeti 7 proti
sméru hodinovych rucicek a otoCte pridavné drzadlo 8 do po-
Zadované polohy. Potom opét utahnéte kridlovy Sroub 7 ve
sméru hodinovych rucicek.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obr. A)

Pomoci hloubkového dorazu 9 Ize stanovit pozadovanou
hloubku vrtani X.

Stlacte tlaCitko pro nastaveni hloubky dorazu 6 a nasad'te
hloubkovy doraz do pridavné rukojeti 8.

Ryhovani na hloubkovém dorazu 9 musi ukazovat nahoru.
Hloubkovy doraz vytahnéte natolik ven, aby vzdalenost mezi

$pickou vrtaku a $pickou hloubkového dorazu odpovidala po-
Zadované hloubce vrtani X.

Vyména nastroje (viz obr. B)

Ozubené sklicidlo

» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Sklicidlo
se miZe pfi del$im pracovnim procesu silné zahrat.

Otéacenim otevrte ozubené sklicidlo 1 az Ize vloZit nastroj. Na-

sadte nastroj.

Nastrcte klicku sklicidla 11 do pfislu$nych otvori ozubeného

sklicidla 1 a nastroj rovnomérné upnéte.

Sroubovaci nastroje

Pfi pouziti Sroubovacich bitli 13 by jste vzdy méli pouzit uni-
verzalni drzak biti 12. Pouzijte pouze takové $roubovaci bity,
jez licuji k hlavé Sroubu.

Pro Sroubovani nastavte prepinac ,vrtani/priklepové vrtani2
vzdy na symbol ,vrtani*.

Vyména sklicidla
» U elektronaradi bez aretace vrtaciho vietene musi byt

skli¢idlo vyménéno autorizovanym servisem pro elek-
tronaradi Bosch.

Sklic¢idlo musi byt utazeno utahovacim momentem
ca.30-35Nm.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro o$etfeni deva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-

dou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisti pro opracovavané
materialy.

2609007 742((27.3.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1769-002.book Page 13 Thursday, March 27, 2014 8:30 AM

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni (viz obrazky C- D)
Pomoci prepinate sméru otaceni 5 miizete zménit smér ota-
Ceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 4 to vak neni moz-
né.
Chod vpravo: Pri vrtani a zasroubovani $roubd stlacte prepi-
na¢ sméru otaceni 5 vlevo az na doraz.
Chod vlevo: K uvolnéni popt. vySroubovani $roubi a matic
stlacte prepinac sméru otaceni 5 vpravo aZ na doraz.
Nastaveni druhu provozu

9 Vrtani a Sroubovani

ﬁ Nastavte prepinac 2 na symbol ,vrtani®.

Pfiklepové vrtani
I Nastavte prepinac 2 na symbol ,priklepové vrta-
ni

Prepinac 2 citelné zaskoCi a Ize jej ovladat i za chodu motoru.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 4 a podrz-

te jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 4 stlacte aretacni tlacitko 3.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte popf. je-li aretac-
nim tlacitkem 3 zaaretovan, spinac 4 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nastaveni poétu otacek/priklept

Pocet otacek/uderi zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spinac 4.

Lehky tlak na spinac 4 vyvola nizky pocet otacek/priklepd. S
pribyvajicim tlakem se otacky/priklepy zvysuiji.

Pracovni pokyny

» Na matici/$roub nasad'te jen vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

» Elektronaradi neprovozujte stacionarné. Pro provoz na-

pf. ve vrtacim stojanu neni dimenzovano.
» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.
Po delSi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat béZet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.

e

Cesky|13
Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Pfi vech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, pfislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-
né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.
» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-

kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-

Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

e

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim rucného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku sief zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavovacie
naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
k¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti runého elektrického
naradia, moze sposobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami rucného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.
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Starostlivé pouZivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpe¢nejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskdsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
Cineblokuju, i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny ¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

» Privitanis priklepom pouzivajte chranice sluchu. Poso-
benie hluku méZze mat za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.

e
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» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodnii $niru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méoze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym prddom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ru¢né elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockaijte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moZe za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Toto naradie je uréené na vrtanie s priklepom do tehly, beténu
akamenia, ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramickych ma-
teridlov a plastov. Naradia s elektronickou regulaciou a prepi-
nanim chodu doprava/dolava st vhodné aj na skrutkovanie a
rezanie zavitov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
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9 Hibkovy doraz*

10 Rukovit (izolovana plocha rukovate)

11 Dotahovaci klu¢

12 Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*
13 Skrutkovaci hrot*

1 Sklucovadlo s ozubenym vencom

2 Prepinac ,Vitanie/vrtanie s priklepom®
3 Aretacné tlacidlo vypinaca

4 Vypina¢

5 Prepina¢ smeru otacania

6 Tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu* *Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
7 Kridlova skrutka na nastavenie pridavnej rukovate * nej vybavy pfodl}ktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
8 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)* programe prisluSenstva.
Technické udaje
Priklepova vitacka PSB 500 RE PSB 530 RE
Vecné Cislo 3603A270.. 3603A270..
Menovity prikon w 500 530
Vykon w 260 260
Pocet volnobeznych obratok mint 50 - 3000 50 - 3000
Menovity podet obratok min™t 2400 2400
Frekvencia priklepu mint 33000 33000
Menovity krutiaci moment Nm 1,1 1,1
Kratiaci moment pri max. vykone Nm 75 7,5
Pravobezny/lavobezny chod ) °
Kréok vretena mm 43 43
max. vrtaci priemer
- Beton mm 10 10
- Ocel mm 8 8
- Drevo mm 25 25
Upinaci rozsah sklucovadla mm 2-13 2 =13
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Trieda ochrany [o]/1 [O]/11

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto Gdaje odliovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 97 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
108 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie do kovu: a, =4,0 m/s, K=1,5m/s2,

Vrtanie s pneumatickym priklepom do betonu:
a,=33,0m/s%, K=3,5m/s?,

Skrutkovanie: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Rezanie zavitov: a, < 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto rué¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou idrzbou,

moze sa Uroven vibrécii li$it. To mdZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho Uiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-

robok , Technické iidaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
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D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

28.10.2013

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-

kovitou 8.

» Pred kazdou pracou sa postarajte o to, aby bola kridlo-
va skrutka 7 dobre utiahnuta. Strata kontroly moze mat
za nasledok poranenie.

Pridavnu rukovit 8 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpecnu a minimalne unavujlcu pracovnd polohu.

Otécajte kridlovu skrutku na nastavenie pridavnej rukovate 7

proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek a pridavnti rukovat 8

natocte do poZadovanej polohy. Potom kridlovd skrutku 7 v

smere pohybu hodinovych ruciciek opat utiahnite.

Nastavenie hibky vrtu (pozri obrazok A)

Pomocou hibkového dorazu 9 sa dé nastavit pozadovana hib-

ka vrtu X.

Stlacte tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu 6 a vlozte
hibkovy doraz do pridavnej rukovate 8.

Drazkovanie na hlbkovom doraze 9 musi smerovat dole.

Vytiahnite hibkovy doraz natolko, aby vzdialenost medzi hro-
tom vrtaka a hrotom hlbkového dorazu zodpovedala poZado-
vanej hlbke vrtu X.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

SkFucovadlo s ozubenym vencom

» Pri vymene nastroja pouzivajte pracovné rukavice. Po-
¢as dIh3ej neprerusovanej prace sa moze skluc¢ovadlo vy-
razne zahriat.

Otvorte sklucovadlo s ozubenym vencom 1 otacanim tak, aby

sa dal don vloZit pracovny nastroj. Vlozte pracovny nastroj.

Dotahovaci kl'i¢ 11 vlozte do prislu$nych otvorov sklu¢ovad-

la s ozubenym vencom 1 a ndstroj rovnomerne upnite.

e
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Skrutkovacie nastroje

Pri pouzivani skrutkovacich hrotov 13 by ste mali vzdy pouzi-
vat univerzalny drziak skrutkovacich hrotov 12. Na skrutkova-
nie vzdy pouzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia
k hlave skrutky.

Na skrutkovanie nastavte prepinac ,Vftanie/vrtanie s prikle-
pom*“2 vzdy na symbol ,Vitanie®.

Vymena upinacej hlavy (skfu¢ovadla)

» Na rucnych elektrickych naradiach bez aretacie vrete-
na treba dat upinaciu hlavu (skl'uéovadlo) vymenit v
autorizovanej servisnej opravovni rucného elektrické-
ho naradia Bosch.

Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-

& mentom cca 30-35Nm.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdzZe vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povaZzujl za rakovinotvorné, ato predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm
opracovavat len Specialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporticame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku

s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnui s tidajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazky C-D)
Prepinacom smeru otacania 5 moZzete menit smer otdcania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 4.

Pravobezny chod: Navrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 5 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp. vyskrutkovavanie
skrutiek a matic stlacte prepina¢ smeru ota¢ania 5 az nadoraz
doprava.

Bosch Power Tools
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Nastavenie pracovného rezimu
Vrtanie a skrutkovanie
g Nastavte prepinac 2 na symbol ,Vrtanie®.

Vrtanie s priklepom
I Nastavte prepina¢ 2 na symbol ,Vtanie s prikle-
pom®.

Prepina¢ 2 pocutelne zaskoci a da sa prepinat aj vtedy, ked
motor beZi.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 4 a
drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 4 stlacte aretacné tlacidlo
3.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnit uvolnite vypinac 4
av takom pripade, ak je zaaretovany aretacnym tlacidlom 3,
stla¢te vypinaC 4 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie po¢tu obratok/frekvencie priklepu

Pocet obratok/frekvenciu priklepov zapnutého ruéného elek-
trického naradia mozete plynulo regulovat podlatoho, do akej
miery stlacate vypinac 4.

Mierny tlak na vypinac 4 spdsobi nizky pocet obratok/nizku
frekvenciu priklepu. So zvySovanim tlaku sa pocet obratok/
frekvencia priklepu zvysuju.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné na-
stroje by sa mohli zo$mykniit.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie ako staci-
onarne naradie. Na takyto sposob pouZzivania nie je urée-
né, napriklad na pouzivanie vo vftacom stojane.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ruéné

elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-

malnym poctom obratok bez zatazenia.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

e

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunélneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

> Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktdl, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

e
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> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje il a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznlja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-

tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok furogépekhez

» Utvefiirashoz viseljen fiilvédot. A zaj a halloképesség el-

vesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal pétfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

e

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
2és egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizh6z és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogvaaz elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghuzasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakciés nyomaték léphet fel.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban és terméské-
ben végzett iitvefdrasra, valamint faban, fémekben, kerami-
kus anyagokban és miianyagokban végzett furasra szolgal. Az
elektronikus szabalyozoval ellatott és a jobbra-/ balraforgas
kozott atkapcsolhatd berendezések csavarozasra és menet-
frdsra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
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1 Fogaskoszorus furotokmany

2 Faras/ltveflras” atkapcsold

3 Be-/kikapcsold rogzitégombja

4 Be-/kikapcsold

5 Forgasirany-atkapcsold

6 Mélységi litk6z6 bedllitd gomb *

7 Szérnyascsavar a potfogantyu beallitasara *
8 Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet) *

8:30 AM
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9 Mélységi litk6z6*

10 Fogantyu (szigetelt fogantyi-feliilet)
11 Tokmanykulcs

12 Univerzalis bittarto*

13 Csavarozo betét (bit)*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok

Utvefiirégép PSB 500 RE PSB 530 RE
Cikkszam 3603A270.. 3603A270..
Névleges felvett teljesitmény w 500 530
Leadott teljesitmény w 260 260
Uresjarati fordulatszam perc! 50 - 3000 50 - 3000
Névleges fordulatszam perc! 2400 2400
Utésszam perc! 33000 33000
Névleges forgatonyomaték Nm 1,1 1,1
Forgatonyomaték max. leadott teljesitmény mellett Nm 75 7,5
Jobbra forgas/balra forgas ° )
Orsényak-@ mm 43 43
Legnagyobb flrd-@

- Betonban mm 10 10
- Acélban mm 8 8
- Faban mm 25 25
Tokmanyba befoghatd méretek mm 2-13 2 =13
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01 EP-

TA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [o]/11 @/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-

|6en keriiltek meghatarozasra.
A késziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-

nyomasszint 97 dB(A); hangteljesitményszint 108 dB(A). Bi-

zonytalansag K =3 dB.
Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,=4,0 m/s?,K=1,5m/s?,

Utvefdrés betonban: a, =33,0 m/s?, K=3,5 m/s?,
Csavarozés: a,<2,5m/s%, K=1,5m/s2,

Menetmetszés: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zoé

tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megndvelhe-
ti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
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Amdszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
tallhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Potfogantyii (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 8
pétfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

» Minden munkamegkezdése elétt gondoskodjon arrél,
hogy a 7 szarnyascsavar szorosan meg legyen hiizva.
Ha elveszti az uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez
vezethet.

A 8 potfogantydt tetszdleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy
igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon le-
hessen végezni.

Forgassa el a pétfogantyt beallitdsara szolgald

7 szarnyascsavart az oramutato jarasaval ellenkezd iranyba

és forgassa el a 8 potfogantyt a kivant helyzetbe. Ezutan az
oramutato jarasaval megegyezd iranyba forgatva hlizza meg
ismét szorosra a 7 szarnyascsavart.

A furatmélység beallitasa (lasd az ,,A” abrat)

A9 mélységi litkdz6 a kivant X furatmélység bedllitdsara szol-

gal.

Nyomjabe a 6 mélységi iitkdz6 beallitd gombot és helyezze be
amélységi litkoz6t a 8 pdtfogantyliba.

A9 mélységi (itkdzo recézett részének lefelé kell mutatnia.
Huzza ki annyira a mélységi (itkdz6t, hogy a furo csicsa és a
mélységi (itk6zd csucsa kozotti tavolsag megfeleljen a kivant
X furatmélységnek.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

Fogaskoszoriis fiirotokmany

» A szerszamcseréhez viseljen védékesztyiit. A flrotok-
many hosszabb munkamenetek soran erésen felmeleged-
het.

Forgatassal nyissa szét az 1 fogaskoszords firétokmanyt, am-

igaszerszamot be nem lehet helyezni. Tegye be a szerszamot
a tokmanyba.

Dugja be a 11 tokmanykulcsot az 1 fogaskoszorus furétok-
many megfelel furataiba és egyenletesen beszoritva rogzitse
a szerszamot.

e

Csavarozo szerszamok

A 13 csavarozd bitek alkalmazasahoz hasznaljon mindig egy
12 univerzalis bittartot. Csak a csavarfejhez megfeleld csa-
varhizo6 biteket hasznaljon.

A2 Furas/Utveflras” atkapcsol6t a csavarozashoz allitsa
mindig a ,Furas” jelére.

A flirotokmany cseréje
» Afiirdorsé-reteszelés nélkiili elektromos kéziszersza-
moknal a flirétokmanyt egy erre feljogositott Bosch
elektromos kéziszerszam szervizzel kell kicseréltetni.
A furétokmanyt kb. 30 - 35 Nm meghtizasi nyoma-
tékkal kell rogziteni.

Por- és forgacselszivas
» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartézkodoé személyek altal torté-
n6 megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szelléztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlirosztalyu por-
védé dlarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszaghan érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa (lasda,,C” -,,D” abrat)

Az 5 forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam for-
gasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 4 be-/kikapcso-
16 be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.
Jobbraforgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el iit-
kozésig balra az 5 forgasirany-atkapcsolot.

Balra forgas: Csavarok és anyak meglazitdsahoz, illetve ki-
hajtasahoz tolja el litkozésig jobbra az 5 forgasirany-atkap-
csolét.

2609007 742((27.3.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1769-002.book Page 23 Thursday, March 27, 2014 8:30 AM

Az iizemmod beallitasa
9 Fliras és csavarozas
/ Kapcsolja 4t a 2 atkapcsolét a ,Furas” jelére.

T

Utvefiras
AI_Il’tsa be a2 ,Furas/iitvefaras” atkapcsolot az
LUtveflras” jelére.

A2 Furas/iitvefuras” atkapcsolo érezhetden beugrik a helyé-

re, és azt mikodo motor mellett is at lehet kapcsolni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsoldt.

Abenyomott 4 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomjabe a 3
rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 4
be-/kikapcsoldt, illetve, ha az a 3 reteszelégombbal reteszel-
ve van, nyomja be rovid id6re a 4 be-/kikapcsolot, majd en-
gedje el azt.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat/
litésszamat a 4 be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki benyoma-
saval fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A 4 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhébb nyomas egy alacso-
nyabb fordulatszamhoz/itésszamhoz vezet. A nyomas nove-
lésekor a fordulatszam/iitésszam is megnovekszik.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel az anyacsavarra/a csavarra. A for-
g0 betétszerszamok lecsuszhatnak.

» Ne hasznalja rogzitve az elektromos kéziszerszamot. A
berendezés ilyen jelleg(, tehat példaul egy furéallvanyra
felszerelve torténd, lizemeltetésre nincs méretezve.

> Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

Hahosszabb ideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a lehitéshez kb. 3 percig maxi-

malis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

e
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Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevdszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gytjteni
és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra felhaszna-
lasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun
PSB 500 RE

CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. KZ.7500052.22.01.00638
CpoK 1encTBuA cepThuKaTa 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO «LieHT cepTHdmrKaLMu NPOAYKLMH, YTy
r. Anmarbl, yn. Kabanban batbipa
yr. yn. KanpasikoBa, 51/78
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afpecy:
000 «Pobept bowm»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBneHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTakKTHaA MHhopMaLma OTHOCHTENbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

PSB 530 RE

CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RU C-DE.ME77.B.01146
CpoK 1encTBuA cepThuKaTa 0 COOTBETCTBUM

n030.01.2019
000 «LleHTp no ceptrduKaLmuu
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3NEKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMU»
141400 Xumkn MockoBckor obnactu
yn. NleHuHrpagckan, 29

CepTtrduKaTtbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 afipecy:

000 «Pobept bow»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHein cTpanuLe obnox-
Ku PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MHopMaLKA OTHOCHTENBHO MMMIOPTEPA COREP-
XKMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 uagenus

Cpok cnyx6bl U3fen1a cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMAyaTaluu no UCTeUEHUHN 5 NET XPaHeHHS C [aTtbl U3ro-
TOBNeHs be3 npenBapuTenbHOM NPOBEPKHU ([aTy U3roToBne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA30B U OLUIMGOUHbIe AeHCTBUA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCNnonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON MNK NoBpe-
XKOEHHBIM 3aLLUMTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb30Barh NPy NOABNEHWM bIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 Kopnyca U3penus

— He UCnonb30BaThb C NepebUTbIM MK OTONEHHbIM 3NEKTPU-
ueckuM Kabenem

— He UCMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxas (B pacnbinsemo Boge)

~ He BKIOYaTb NpU NOMafgaHuv BoAbl B Kopnyc

~ He UCnonb3oBaTh NPK CUNbHOM UCKPEHHK

- He UCnonb3oBaTh Npu NOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLMK
Kputepun npesenbHbIX COCTOAHUIM

- NEepPeTEPT UNW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ MOBPexAeH Kopnyc U3fenus

Tun ¥ NepMoANUHOCTb TEXHUUECKOr0 06CNyXKHBaHUA

PeKomeHayeTCcA OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT NbIIK NOCNE KaXA0-
O UCNonb30BaHuA.

XpaHeHue

- HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB MNOBbILLIEHHBIX
TeMneparyp 1 BO3EMCTBUA COMHEUHbIX NTyuen

- Npu XpaHeH1 Heobxoarmo uaberatb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He JoNyCcKaeTca

- NoApobHble TPebOBAHUA K YCNIOBUAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieH!e 1 Niobble Mexa-
HUUECKHe BO3[ENCTBHA Ha YNIaKOBKY NPH TPAHCNOPTHPOB-
Ke

— Npu paarpysKke/norpysKe He AONYCKaeTCcA UCMONb30BaHKe
N0bOro BUAA TEXHUKM, PADOTAIOLLEN NO NPUHLIMMY 3aXKMMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHWA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHua no 6e3onacHocTH

06wme yKasaHHA No TeXHHUKe besonacHocTH anA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEnynPE)KﬂEHME I'IpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6esonacHocTi. HecobniofieHne ykasaHuit U UHCTPYKLMA N0
TEXHUKe He30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUS
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKApa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLMHM U YKa3aHuA anAa byaywero

UCNONb30BaHHA.

Wcnonb3oBaHHoe B HACTOALLUMUX UHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX NO-

HATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-

WHCTPYMEHT C NUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LI.IHypOM) W Ha

aKKYMYNIATOPHBIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOro LHY-

pa).

be3onacHocTb pabouero mecra

> Cerp)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCcBe-
LWEeHHbIM. BeCI'IODFlD,OK WNU HEOCBELLEHHbIE YUYaCTKHK pa-
bouero mecta MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNyYasaM.

» He pabortaiite ¢ 3TUM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3Pbli-
BOOMAacCHOM NOMeELLEeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
Yue XXUAKOCTH, BOCNNaMeHAoLWMUeCA ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMEHEeHUIo NbiNk UNK NapoB.
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» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty peteii v no-
CTOPOHHUX NHL. OTBREKLKCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LltencenbHan BUNKa aNEKTPOUHCTPYMEHTa OMKHA
NOAXOAHTD K WITencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He H3MeHsIiTe WTencenbHylo BUAKY. He npumensitte
nepexopHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HensMeHeHHbIe WTencenb-
Hbl€ BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKOT PUCK NOPAKEHUSA INEKTDOTOKOM.

> I'Ipep,ompauqav'ne TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C prsaMH, 3NeMeHTaMH oTo-
NNeHuA, KYXOHHbIMHU NTUTaMH U XONOAUNbHUKAMHU. [1pu
3a3emneHuu Bawwero Tena noBbILWAETCA PUCK NOPAXKEHUA
ANEKTPOTOKOM.

> 3awuwaiite ANeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK MOPKEHHUA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTcs HCMONb30BaTh LWHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKHM MU NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, HNH ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
MNU NOABHXKHBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KLEHHbIA UMK CMYTaHHbIN LWHYP NOBbILLIAET PUCK NOpaXe-
HMA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote C INEKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbie ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTeny. MpruMeHeHke NPUroAHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXKAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» ECnu HEeBO3MOXHO H36eXaTb NPUMEHEHNS 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOHCTBO 3aLLUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHIXXAET PUCK 3MIEKTPUUECKOTO NOPaXKEHHS.

BesonacHocTb mogei

» ByabTe BHUMaTENbHbIMH, CNe[HTE 3a TeM, uTo Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauuHailiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPyMeHTOM. He nonb3yiitecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAH ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbHOH 3aLUMTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHKe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUMTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMA UK CPEACTB
3alLMThl OPTaHOB CMyXa, — B3aBUCHMOCTH OT BUa paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.
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» MpepoTBpalyaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [epea nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K 3MEKTPONUTAHHIO U/UIK K
akkymynaTopy ybeautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiepXKaHue NabLia Ha BblKioua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHME K CETH MUTaHWA BKNKOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UPEBaTO HECUACTHBIMM CyUaAMM.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT UM KNIOY, HAXOAALMIACA BO BPALLAIOLENCs YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycTOﬁ“HBoe nono>xeHue u co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaroaapa sTomy Bbl MoxeTe
Nnyullie KOHTPONUPOBATb ANTIEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXWUAaH-
HbIX CUTyaLUAX.

» HocuTte noaxoasuyio pabouyio ogexay. He Hocure
LIMPOKYI0 OfieXAY U YKpaleHus. [lepXxute BONOCbI,
OAeXAY M PYKaBULbI BAANHK OT ABWKYILLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHus nu ANUHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbiTh 3aTAHYTHI BPALLAIOLUMMHUCA YACTAMM.

» [pn HanUuKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeoTcachl-
BaIOLMX H NbiNecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaAiTe X
np1coefHHEeHHe U NpaBUNbHOE HCoNb3oBaHue. [1pu-
MEeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONAcHOCTb, CO3/a-
BaeMYI0 NbifbHo.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpaLLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
Aans Baweii paboTbl npeHa3HaueHHbIA ANA 3T0Or0
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaete nyulue 1 HaaeXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NpPH HEUCNpaB-
HOM BbIKNouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NoOAAAETCA BKMIOUEHHIO UKW BBIKMIOUEHWIO, ONACEH U A0N-
eH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MEeHOii NPUHaANEXHOCTEN U NPeKpalLeHueM paboTbi
OTKNIOuaNTe WTencenbHyIo BUAKY OT PO3eTKH CeTH
W/vnu BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTW NPEAO0TBpaLLAET HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UeHue INEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HAOCTYNHOM Ana
neteii mecte. He paspemaﬁre nonb30BaTbCA INEKTPO-
HHCTPYMEHTOM NULaM, KOTOPble He 3HAKOMbl C HUM
WNH He YHUTaNKU HACTOALLYUX MHCprKI.IMﬁ. nekTpo-
MHCTPYMEHTbI ONaCHbl B PyKax HEOMbITHbIX NTUL.

» TwarenbHO yXaxuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLMIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE NONO-
MOK HNH NOBPEXAEHHH, OTPHLLATENBHO BNUSAIOLLUX HA
¢yHKUMIO IneKTPOUHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH 0NMXKHbI BbITb OTPEMOHTHPOBAHbI 10 UCNIONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO unCna
HeCUaCTHbIX CNyyaes.
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> [lepXXuTe PexyLuuit HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UM-
CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYILIMMU KDOMKAMM PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NIErye BECTH.

» MpumeHaiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboumne MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUM C HACTORA-
LMMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNOBHA U BbiNoNHAeMylo pabory. Vicnonb3oBaque
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbBIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanM(HULHUPOBaHHOMY NePCOHany 1 TONbKO C
NPUMEHEHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaeTcs 6e30MaCHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke be3onacHocTH Ans Apeneﬁ

» lpu yaapHOM cBepneHnH ogeBanTe HayWHUKH. LLym
MOXET MOBPEATD CNyX.

» Ucnonb3yiiTe npunaraiowuecs K ANeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKM. [10TepsA KOHTPONA MOXET
UMETb CBOMM CNEACTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHH.

» Mpu BbiNoNHeHUH paboT, Npu KoTopbiX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXKET 3a/1eTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
Unu co6CTBEHHDII ceTeBoi Kabenb, fiepXuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE PYYKH. KOHTAKT C npo-
BO/KOM NOZ HANPAXXEHUEM MOXET MPUBECTH K NONafaHmio
nof HanpsXeHUe METANNIMUECKMX YaCTeN ANEKTPOUHCTPY-
MEHTA W K TOPAXKEHHIO NEKTPOTOKOM.

> Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNIOUCKATENH
[LNA HAX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe TPyb unu npo-
BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpHATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXKEHHIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexnaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOLONPOBOAA BEAET K HAHECEHNIO MaTePH-
anbHOro ylilepba UMK MOXeT BbI3BaTb MOPaXEHHE aNeK-
TPOTOKOM.

» [pH 3aKNUHUBaHUU pabouero MHCTPYMeHTa HeMeaneH-
HO BbIKNIOUaiTe 3NEKTPOUHCTPYMeHT. ByabTe rotoBbI
K BbICOKHM PeaKLMOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeAyT
K 06patHomy yaapy. Pabounit UHCTPYMEHT 3aefaeT:

- Npy Neperpy3Ke aNeKTPOMHCTPYMEHTA UNK
- Npu Nepekall1BaH1K obpabaTbiBaemoi aetanu.

» [lepXKuTe KPenKko sNeKTPOMHCTPYMEHT B pyKax. [1pu 3a-
BMHUMBAHUW U OTBMHUMBAHWUW BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT
KpaTKoBPeMeHHO BO3HUKaTb BbICOKMeE 0bpaTHbIe MOMEH-
Thl.

» Bceraa fiepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefBapUTENbHO YCTORUH-
BOe nonoxeue. [|yma pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IeXHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3aXMMHOE NPUCNOCODNEHNE UMK B TUCKH, YAEPXKHUBAETCA
bonee HaexHo, uem B Balwwen pyke.

» BbhxAuTe NONHOH 0CTAaHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNycKaiTe ero u3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONS Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnuxcaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHoOCTH. YNyLIEeH!A B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM U MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, Noxapa v Ta-
KENblX TPaBM.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

HacToswuit 3neKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH Ans yaapHo-
r0 CBEPNeHUA B Kupnuue, beToHe u KaMHe, a TaKXe inA cBep-
NEHWA JPEBECUHDI, METANNIOB, KEPAMUKU U CUHTETUUECKUX
MaTeprUanoB. INEKTPOUHCTPYMEHTbI C INEKTPOHHBIM Perynu-
POBaHUEM U I'IpaBbIM/I'IeBbIM HanpaBneHUAMU BpaLlEeHUA
NPUroaHbI TakxXe ana 3aBMHHMBaHMH/OTprHMBaHMH BWHTOB U
Hape3aHus pe3bbbl.

M306pa)|(euub|e COCTaBHbIe UaCTHU
Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbIMOMHEHA NO
130DpaxeHuIo Ha CTPaHULE C UNMIOCTPALUAMM.

1 CBepnunbHbIi NATPOH C 3ybuaTbiM BEHLOM
Mepekntouatenb «CBepneHue/yaapHoe CBepneHue»
KHonka (h1MKcMpoBaHua BbiKnouaTens
Bbikntouarens
[Nepekntouatenb HanpaBNeHWUA BpaLLeHKA
KHonka orpaHuu1Tens rnybuHbl *
bapallkoBblil BUHT iNA PEryIMPOBKMU ONONHUTENBHOM
PYKOATKM *

8 [lononHuTenbHan pykosTka (C U301MPOBaHHON NoBep-
XHOCTbi0) *

9 OrpaHuuuTens rnybuHb*
10 PykosTKa (C U30IMPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)
11 Kniou ana cBEPNUNBHOTO NaTPOHa
12 YHuBepcanbHbli aepxatens but-Hacanok*
13 bur-Hacapka*

*W306paxeHHble KK ONHUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAaPTHbI 06bem noctaBky. MonHbI# aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Hawwe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

No ok, WN
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TexHuueckue AaHHble

YpapHas apenb PSB 500 RE PSB 530 RE
ToBapHbI NO 3603A270.. 3603A270..
Hom. noTpebnaemas MOLHOCTb Br 500 530
[Tone3Hasa MOLIHOCTb Br 260 260
Yucno 0bopoToB xonocToro xoaa MUH 50 -3000 50 -3000
HomuHanbHoe u1cno obopoTos MU 2400 2400
Uncno yaapos MUH 33000 33000
HoMUHanbHbIM BpalaioLuil MOMEHT Hm 1,1 1,1
MoMeHT BpallieH!s NP1 MakCMManbHOM NoNeaHom

MOLLLHOCTH Hm 7,5 7,5
MpaBoe/neBoe HanpasneH1e BpalLleH!s [ ®
LLleAka wnuHaens MM 43 43
[lnameTp OTBEPCTHA, MaKC.

- beToH MM 10 10
- Cranb MM 8 8
- [peBecuHa MM 25 25
[l1ana3oH 3axMma CBepPAMAbHOTO NATPOHa MM 2-13 2-13
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 K 1,6 1,6
Knacc sawurbl O/ [Ol/m

TMapameTpbl yka3aHbl 418 HOMUHanbHOTO Hanpsixerus [U] 230 B. Mpu Apyrvx 3HaUEHHsAX HANPAXKEHKA, a TAKXKE B CIELUGUUECKOM ANIA CTPaHbI UCNOon-

HEHUWU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapamMeTpbl.

JlaHHble No Wwymy 1 BUOpaLuu

YpoBeHb LyMa onpefeneH B COOTBETCTBUU C €BPONENCKON
Hopmoi EN 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHD LLYMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAeT 00blUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 97 ab(A);
ypOBeHb 3ByKOBOM MolHocTH 108 1B(A). HenoctoBepHOCTh
K=3nb.

MpumeHaiTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NIeHUI) 1 MorpeLlHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

ceepnenne B Metanne: a, =4,0 M/c?, K=1,5m/c?,

YAapHoe cBepneHie B beToHe: a, =33,0 m/c?, K=3,5m/c?,
3aKpyUMBaHME/OTKPYUMBAHWE BUHTOB: &, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c?,

Hapesanue peabbbl: a,< 2,5 m/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPaLMK onpepe-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOANKON U3-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, u MoxeT ucnonb3o-
BaTbCA /17 CPABHEHHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe AnA npesBapUTENbHON OLEHKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUOPALMK YKa3aH 19 OCHOBHBIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO CNIU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH ANA BbINOMHEHUA ApYruX pabor, ¢ pas-
NMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
H0OUMX MHCTPYMEHTOB, HE NPeLyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
MNW TeXHUUECKOe 0bCnyuBaH1e He byneT oTBeuaTh Npeany-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMU MOXKET ObITb UHBIM. ITO MOXET
3HAUMUTENBHO NOBBICUTL BUDPALIMOHHYIO Harpy3Ky B TEUEHHE
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[InA TOUHOM OLEHKW BUDPALMOHHOM HArpy3KK B TeueHue
ONpeaeneHHoro BpeMEHHOT0 UHTEPBaNa HY)XXHO YUMTbIBaTb
TaKXKe W BPeMs, KOTfa UHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXoAWTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATHTb Harpy3Ky OT BUOPaLMM B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpewms.

TMpeaycMoTpKTe 0NONHUTENbHbIE Mepbl He3onacHocTH fna
3aLLMTbl ONEepaTopa oT BO3AEUCTBUA BUDPALIMHK, HanpuMep:
TEXHUUECKOE 0DCNYWBaHKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl M0 NOAAEPXKaHUIO PYK B TEMNNe, op-
raHW3aLnA TEXHONOMMUECKMX NPOLECCOB.

3anABneHne 0 COOTBETCTBHH c €

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMMUCAHHBIN
B pasfiene «TeXHUUeCKMe JaHHbIE» MPOLYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayoLWwMUM CTaHAAPTaM UMK HOPMATMBHBIM [JOKYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam Iupektus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas AokymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@c@ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Bosch Power Tools
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Cbopka

» lMepea NOGLIMK MaHUNYNALUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaNTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

DononHutenbHas pykoaTka (cm. puc. A)

» Monb3yiiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONLKO C A0NON-
HUTENbHOWN PYKOATKOM 8.

» lepea BbinonHeHHeM NioObIX paboT y6eputech B ToM,
4T 6apalKOBbIi BUHT 7 KPenKo 3aTAHYT. BbiXof UH-
CTPYMEHT M3-TOfl KOHTPOMNA MOXET UMETb CBOMM CNeACT-
BWEM TPaBMbl.

[lononHuTeNbHY0 PYKOATKY 8 MOXHO NOBEPHYTb B Mtoboe no-
noXeHue, uTobbl 0becneunTb BO3MOXHOCTb be3onacHoi 1 He
yTOMAALLEN PAOOTbI C MHCTPYMEHTOM.

lNoBepHHTe bapalLKOBbIH BUHT /I YCTAHOBKU A0MONHUTENb-

HOW PYKOATKM 7 NPOTUB YaCOBOM CTPENKN U NOBEPHUTE PYKO-

ATKY 8 B HY)KHOE NONoXeHHe. 3aTeM KpenKo 3aTaHuTe bapalu-

KOBbIM BUHT 7 B HanpaBneH11 YacoBOW CTPENKH.

Hacrtpoiika rnybuHbl cBepnenus (cm. puc. A)

C nomoLybio orpaHuunTens rmybuHbl 9 MOXHO YCTaHOBUTb
xenaemyto rnybuny ceepnenus X.

HamuTe Ha KHOMKY HacTPOIKK OrpaHuumuTens rnybuHbl 6 u
BCTaBbTE OrPaHUUMTENb B JONONHUTENbHYIO PYKOATKY 8.
PudbneHue Ha orpaHuumTene rybuHbl 9 4omkHO bbITb 0bpa-
LLEHO HaBepX.

BbITAHMTE OrpaHuumuTenb rybuHb Tak, uTobbl paccTosHWe ot
BEPLUMHbI CBEPNa A0 KOHLA OrPaHUUMTENS IybrHbI COOTBET-
CTBOBA/O Xenaemoin rnybuHe ceepnerus X.

3ameHa pabouero uHcTpymenTa (cm. puc. B)

CBepnunbHblii NaTPOH ¢ 3y6uaTbimM BeHLOM
» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa NONb3yHTeCh 3a-
LMTHBIMK NepuaTkamu. [p1 NpoaomKUTeNbHOM paboTe
CBEP/MNbHBIM NATPOH MOXET CHIbHO HArpeTbCA.
TMoBepHKTE NATPOH C 3ybuaTtbiM BEHLOM 1 HACTONbKO, UTODLI
MOXHO ObINO BCTaBMTb MHCTPYMEHT. BCTaBbTE HCTPYMEHT.
BcraBbTe Kntoy 0T natpoHa 11 B COOTBETCTBYHOLIME OTBEP-
CTWA NaTPOHA € 3ybuatbiM BeHLOM 1 1 paBHOMEPHO 3aXMUTe
paboumit MHCTPYMEHT.

WHCcTpyMeHTbI AnA 3aBUHUNBAHUA

IMpu ucnonb3oBaHuK buT-Hacagok 13 Bceraa npUMensiTe
YHUBEpPCaNbHbIA aepxatenb 12. Mcnonbayiite Tonbko bUT-Ha-
Cafiku, NOAXOAALLME K FONOBKE BUHTA.

[1nA 3aBMHUMBAHKA yCTaHaBNMBaNTE NepekouaTeNb «ceep-
neHue/yaapHoe cBepieHue» 2 BCEraa Ha CUMBON «CBep/e-
HUE».

CmeHa CBepnMNbHOro NaTpoHa

» Ha anekTpoHHCTpyMeHTax 6e3 diuKkcaTopa cBepnunb-
HOTO WINUHAENA NaTPOH JOMXKeH 6bITb 3aMeHeH B cep-
BMCHOM MacTepCKOH ANA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
Bosch.

CBepnunbHbIii NaTPOH A0MKEH ObITb 3aTAHYT ¢ MO-
MEHTOM 3aTsKH npubn. 30 -35 Hm.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [TbiNb HEKOTOPbIX MATEPHaNOB, Kak Hamnp., KPACcokK ¢
COflePXXaHWEM CBMHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI,
MWHEPanoB W METannoB, MOXeT ObITb BPEAHO! A 3A0PO-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K MbINK 1 NONafiaHue MbiNK B AblXa-
TeNbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTb aNjiepruueckue peakLmm
u/vnu 3aboneBaHus AblxaTeNbHbIX NyTel onepatopa Unu
HaxopsLerocs B6NMU3W nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI NbiNK, Hanp., ayba 1 byka, cunTaroT-
CA KaHLepOoreHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaKa-
MW inA 06paboTku ipeBecHHbI (Xpomar, CpeacTso And 3a-
LWMTbI IpEBECHHDI). MaTepuan ¢ conepxaquem acbecta
paspeLlaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMeLManucTam.

- Xopollo npoBeTpUBaiTe pabouee MecTo.

- PexoMeHayeTCA N0Nb30BaTbCA PECMIMPATOPHOM Ma-

CKo¥ ¢ chunbTpom Knacca P2.

CobniofialiTe aeHcTBYIOLLME B Balweli cTpaHe npegnuca-
HWA AnA 0bpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

> U3beraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NIErko BOCMNaMEHATLCA.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HanpaxeHue ceTu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAaHHBIM Ha 3aBOA-
CKOH Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotath TakxKe M npu Hanps-
»eHnu 220 B.

YcTaHoBKa HanpaBeneHua BpaLieHus (cm. puc. C-D)
Bbikntouatenem HanpaBneHns BPaLLEH!A 5 MOXHO U3MEHATb
HanpaeneHue BpalleH1A naTpoHa. [pu BXaToMm Bblknouate-
ne 4370, 0fiHaKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe HanpaBneHu1e BpaLweHuA: [1nA CBepleHUA U 3aKpy-
UMBaHMA BUHTOB/LLYPYNOB NPUXMHUTE NEPEKMIOUATEND Ha-
npaBneHus BpalleHns 5 Bneso 4o ynopa.

NeBoe HanpaBnexu1e BpaweHua: [1a ocnabneHus v BbIBo-
PauMBaHHs BUHTOB/LLYPYMOB M OTBUHUMBAHUA FAEK HAXXMHUTE
nepeknouaTenb HanpasneHna BpalleHua 5 Bnpaso [0 yno-
pa.

YctaHoBKa pexxuma pabotbl

CBepneHne U 3aBUHUHBaHHE

g YcTaHOBHTE NepeKnioyatens 2 Ha CHMBON «CBep-
[ NEeHuer.
YpapHoe cBepnenue
I YcTaHoBWTE Nepekntoyatenb 2 Ha CUMBON «yaap-
HOe CBEpNeHue».

Mepekniouarenb 2 (hUKCHPYETCA 1 MOXET BbiTb NPUBEEH B
[DEeNCTBHE TaKxKe W Npu paboTatoLLem MOTope.
BknioueHue/BbIKNIoueHHe

[1nA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMUTE Ha BbIKNIO-
uatenb 4 v AepXuUTe ero HaXaTbiM.

2609007 742((27.3.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1769-002.book Page 29 Thursday, March 27, 2014 8:30 AM

[ins domKcHpoBaHKA BbiKNiouaTeNs 4 BO BKIOUEHHOM NOMO-
KEHWM HAXXMUTE KHOMKY (DUKCUPOBaHKA 3.

[Ins BLIKNIOYEHHA 371EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
yatenb 4 unu, ecnu oH Obin 3aMKCHPOBAH KHOMKOM (UKCH-
pOBaHUA 3, HAXKMHTE W OTNYCTUTE BbIKNIOUaTenb 4.

B Lienax 3KOHOMMM 3NIEKTPOIHEPIHM BKIKOUANTE 3MEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Korfa Bbl cobupaeTech paboTatb ¢
HUM.

YcraHoBka uncna o6opoToB u ysapos

Bbl MOXXETE NNaBHO perynupoBarb U4Ccno 0bopoTos v yaapos
BK/IOUEHHOTO 3M1EKTPOMHCTPYMEHTA, CHbHEe unu cnabee Ha-
KMMas Ha BbIKMiouaTenb 4.

lerkum HaxaTteMm Ha BblKntouaTenb 4 UHCTPYMEHT BKNIOYAET-
CA Ha HU3KOe unucno 060p0TOB 1 HU3KOe uncno yaapos. C
YBEIUYEHNEM CU/Tbl HAXKATUA UACNIO 060DOTOB Wyaapos
YBENUUUBaAETCA.

YkasaHus N0 NpUMEHEHHI0

» YcTaHaBnMBaWTe INEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UNH rai-
Ky TONbKO B BbIKMIOUEHHOM COCTOAHMH. Bpatatolmeca
paboune UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

» INeKTPOMHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH ANnA CTaLuo-
HapHo# paboTbl. OH He NpeayCMOTPEH /1A 3KCnnyara-
LiMK, Hanpumep, B CBEPNIMNBHON CTOMKE.

» MMepea n06GLIMH MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaNTe WTENCenb U3 PO3ETKH.

[Mocne NpoAoMXUTENbHOM PaboTbl C HU3KUM UMCTIOM 0BOPO-

TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHT CIEYET BKMOUNTL NPUONM3UTENBHO

Ha 3 MMHYTbI Ha MaKCUManbHOe UACo 060POTOB Ha Xono-

CTOM XOf1y [1/1Al OXNaXOEHHUS.

TexobcnyxuBaHue 1 cepeuc

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» lepea nOLIMH MAHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy

Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBUCHYO MacTepCKyIo Ans

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHKUE Ha NPeAMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBKCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batli Bonpoch! no
peMOHTY 1 0bcnyxuBaHuio Balero npoaykTa 1 no 3anya-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXu U MH(OPMALMIO N0 3aNyacTaMm
Bbl HaifieTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpyannkos Bosch, npenocTaBnaoLLmi KoH-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHNA NPOAYKLMHM, C YAO-
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCe BalliM BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
Hallen NPOAYKLMH W e NPUHAANEXHOCTEN.

Pycckuit | 29

Moxany#cra, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-
CKOV TabNMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Iina pernoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyK1BaHWe M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNI 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHON npo-
[AYKLMM ONacHo B 3KCNNyataluu, MOXeT IPUBECTH K yilepby
[Ina Bawwero 310poBbA. M3roToneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

[MonHy1o W aKTyanbHY MHAOPMALMIO O PACTONOXeEHUH Cep-

BUCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha od1uManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHON CNYXDbI
Bosch 8 800 100 8007 (38oHok no Poccuu becnnarkbiit)

Benapycb

MM «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CNYKMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdprumanbHbf cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept botwu»

CepBHCHbIM LEHTP N0 0BCNYXXUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHaa

Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumranbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BblbpacbiBaiTe aneKTPOUHCTPYMEHTI B bbITOBOH Mycop!

Bosch Power Tools
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Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBponeiickon [lupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKHUX 1
3NEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaxX U Nprubopax 1
afieKBaTHOMY NPEeANUCaHNI0 HALMOHaNbHO-
ro Npaga, OTCMYXWBLUKE CBOW CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI AOMKHBI OTAENbHO
€obMPaTbCA M CABATBCA HA IKONOTUUECKM UMCTYHO YTUNN3A-
umio.

Bo3Mo0XHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTponpHUnaais

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEePHO3HUX TPABM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i eneKTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bif] IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHwKX nogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb Ha NPUNaaoM, AKLLO Bala ysara byne
BiBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MIHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKkTponpunagamu, Wo MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPHUHNM
CTPYyMOM.

> YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepXHAMH, AK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMHu Ta XoNnoAunbHUKamu. Konu Bawe

Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip Aoy i Bonoru. [lonafaHHs Boau
B eNeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBY#Te Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a0 BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuLaiite kabeno Big Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatoTbea. MowkomkeHnH abo 3akpyueHui kabenb
36inbLUYE PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ina 30BHiLHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULUE TaKWii NOAO0BXYBau, L0 NPUAATHHIA Ans
30BHiLUHiX po6iT. BUKOpPMCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKio He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BWKOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPaXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byabTe yBaXXHUMHU, ClifKy#Te 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTtponpunapom. He kopucrtyittecs
eneKkTponpunaaom, AkiLo Bu cromneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a60o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBaHHI
€MEKTPONPHUIa[oM MOXe NPU3BECTH 10 CEPIHO3HUX TPABM.

» Bpsraiite ocobucTe 3axucHe CnopamXeHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynApH. BosraHHs
0C0bMCTOro 3aXMCHOTO COPAMKEHHS, AK Hanp., — B
3aNeXHOCT Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTra,
LL{0 He KOB3AETbCA, KaCKM Ta HaBYLLIHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TpaBM.

> YHUKaiiTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. [epiu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPonpHnag B enekTpomepexy abo
nia’eAHaTH akyMynaTopHy 6aTapelo, 6paT Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaui Nig uac nepeHeceHHs enektponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepep THM, AK BMUKaTH eneKTponpunaa, npubepitb
HanarofpKyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkOBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)xyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KNtoua B UacTWHi Npunagy, o obepTaeTbea, Moxe
NPH3BECTH 0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTh Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€NeKTPONPUNALOM Y HECMIOAiBAHUX CUTYaL|iAX.

» Bpsraiitte npupatHuii opar. He BaAaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiTe Bonocca, opar 1a
PYyKaBuLi 0 AeTaneil npunagy, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOPHIA OAAT, A0Bre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MOTPANKTK B iETaN, LU0 PYXaKOTbCA.
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» Ko iCHYe MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMoKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/bHOT0 NPHUCTPOI0 MOXKE 3MEHLUMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUin AN BigNoBigHoT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLIMM pU3HKOM
OTpUMAETe KpaLlli pe3ynbTatv poboTu, AKiLo bynete
npaLoBaTh B 3a3HaUEHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPONpUNaaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunaf, AKMIH He MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» [epea MM, AIK perynioBat wwo-HebyAb Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMH Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, BiA Aiteil. He no3ponaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBIfUEeHNMMU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo npauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH abo HaCTiINbKK NOLIKOAXKEHUMH, W06
e MOrno BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM OTNAAOM 3a
€NeKTPONpPUNaaaMK.

» TpumaiiTte pisanbHi iHCTPYMEHTH HAarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPWM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLE 3aCTpsioTh Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBy#HTe eneKTponpunag, npunaaanA o Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUX BKa3iBOK.
bepiTb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOpPUCTaHHA
eNeKTPOoNnpKUNais Ana pobiT, AnA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 0 HeDE3NEUHUX CUTYaLLiIN.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHKUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb 6eaneuHictb
npunagy Ha foBruM uac.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ana enektpogpunis

» MpuyaapHomy cBepAneHHi BAArainTe HaByLWHUKH. LLIym
MOe MOLIKOAMTH CNIYX.
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> BuKOpHCTOBYiiTe AOAAHI A0 ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[0AATKOBI PYKOATKH. BTpata KOHTPOMIO Hafl
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXE NPHU3BOAMTH A0 TINECHUX
YUIKOZKEHb.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBoAKy abo BnacHuit
LIHYP XUBNEHHA, TPUMaITe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NboBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTbCA M HANPYFOk0, MOXE 3apAIKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOLUTH A0
YPaXeHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaxofKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€1EKTPONPOBOAKM MOXeE NPU3BOAMUTH 10 NOXEXi Ta
YPKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TPYbM MOXe NPU3BOANTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZLONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAATH LUKOAY
MatepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPaXKEHHA
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» HeraitHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKLL0 pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpaHe. byAbTe rotoBi 10 BUCOKUX
PeaKTHBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATD [0 CiNaHHA.
Pobounit iHCTpyMeHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunagy abo
- nepeKoLeHHi y 0bpobntoBaHii 3aroToBu;.

» Nlobpe Tpumaiite enekTponpunag. py 3akpyuyBaHHi i
PO3KPYUyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATU BUCOKi
peaKLiHi MOMEHTH.

» MMig vac po6otn miuHo TpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiiTe cTilike nonoXeHHsa. [[somMa pykamu
Bu 3mMOXeTe HafifHilLle TPMMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi
Marepian (iKCyeTbCA HafliNHiLLE HiX NPKU TPUMAHHI Horo B
pywi.

» lepea THM, AK NOKNACTH eNeKTponpUnag, 3auekaire,
NOKH BiH He 3YNUHUTBCA. AIpke PODOUMIt IHCTPYMEHT
MOJXXE 3aUenuTUCA 3a LLo-Hebynp, Lo NpU3Bene A0 BTpaTH
KOHTPONIO Hafl eNeKTPONpPUNaZOoM.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepe)eHHd i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBoK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

MpusHaueHHa npunapy

IMpunag npuUsHaueHui ans yoapHoro CBEPANEHHs B LerNi,
6€TOHi i KameHi, a TaKoX ANA CBEPANIEHHA B IePEBUHI, MeTani,
Kepamili i nnactmacax. lpunaau 3 eneKTPOHHOI CUCTEMOLD
perynioBaHHA i 0beptaHHAM NpaBopyy/niBopyY NpuaaTHi
TaKOX 19 3aKPYUyBaHHSA MBUHTIB i HAPi3yBaHHA Pi3i.
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306paxeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paXeH1Xx KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha
30bpaxeHHs enekTponpUNazy Ha CTOPIHL 3 MantoHKOM.
1 3ybuactuit cBEPANMNBHUI NATPOH
2 [lepeMuKay «CBEPANEHHS/ynapHe CBEPANEHHSA»
3 KHonka thikcauii BUMMKaua
4 Bumukau
5 lNepemukau HanpsaMKy obepTaHHs
6 KHonka nns perynioBaHHA 0bmexyBaua rmmbuxu *

8:30 AM

7 [BUHT-DapaHunKk ANns perynioBaHHs AOAATKOBOT
PYKOATKM *
8 [lopaTkoBa pykosTKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHEN0) *
9 Obmexysau rnubuHK*
10 PykosTKa (3 i30/1bOBaHOK NOBEPXHEID)
11 Kntou go cBepAAMNbLHOMO NaTpoHa
12 YHiBepcanbHui 3atuckau bit*
13 bita*
*3obpaxeHe abo onucane npunaaan He BXOAUTD B CTAHAAPTHHI

o6c¢ar nocraBku. lMoBHUi acopTUMEHT npunaaan Bu 3Haiigete B
Hawwii nporpami npunapaA.

TexHiuHi pani

YpapHui apunb PSB 500 RE PSB 530 RE
ToBapHui Homep 3603A270.. 3603A270..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 500 530
KopucHa notyxHicTb Br 260 260
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy xoay xun. 50 -3000 50 - 3000
HomiHanbHa Kinbkictb 0bepTie xeun. T 2400 2400
Kinbkictb yaapis xun. 1 33000 33000
HomiHanbHwi 0bepTanbHUA MOMEHT Hm 1,1 1,1
0bepTanbHUit MOMEHT NPU MaKC. KOPUCHIM NOTYXHOCT Hm 7,5 7,5
ObepTaHHs npaBopyu/nisopyu [ ®
@ WHIAKKM WNKHAEenA MM 43 43
Makc. otBopy @

- betoH MM 10 10
- Cranb MM 8 8
- [epeBuHa MM 25 25
[liana3oH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 2-13 2-13
Bara signosigHo ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6
Knac 3axucry [o]/11 =

MNapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CNeurdiuHoMy AnA KpaiHi BAKOHAHHI MOX/WBI

iHWi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
PiBeHb LIyMiB BU3HaueHMI BiANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NpaBHNO, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 97 1b(A);
3BYKoBa NoTyxHicTb 108 s6(A). Moxubka K=3 gb.
Badraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpalist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
cBepanenns B Metani: a, = 4,0 m/c%, K=1,5 m/c2,

yaapHe cBepanenHa B betoui: a, = 33,0 m/c?, K=3,5 m/c?,
3aKpyuyBaHHs/PO3KPYUYBaHHA Wypynis: a, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c?,

HapiayBaHHa piabbu: a; < 2,5 M/c, K=1,5 m/c?.
3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLii bys BU3HaueHwit
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA MOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKHM BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbea ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY Ans iHLW KX pobiT, poboTi 3

pi3HWUM npunagaam abo 3 iHWMMKU 3MiHHUMKU pobourMU
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpauiiHe HaBaHTaXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNaay MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKH BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTepBanK uacy, Konu npunap
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOrO iHTEPBaNy BUKOPUCTaHHA NpUnagy.
Bu3aHauTe nofaTkoBi 3axoau beaneku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLlioouoro 3 NpPUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, Opraisauia pobouux npouecis.

3anga npo signosiguicts € €

Mwu 3aaBnAEMO nif HaLLy BUKMIOUHY BiNOBIAANBHICTb, WO
OnKcaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
Hopmam abo HopmaTMBHWM fioKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 10 NonoxeHb AupekTns 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.
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TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

MoHTax

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

[DopatkoBa pykoaTka (aue. man. A)

» Kopucryiitecs npunagom nuie 3 40AaTKOBOIO
pyKoAaTKoto 8.

» Mepen BUKOHAHHAM ByAb-AKHX POBIT BNEBHiTbCA B
TOMY, L0 rBHHT-6apaHuMK 7 MiLYHO 3aTATHYTHH. Buxin
€NeKTPOIHCTPYMEHTY 3-Mifl KOHTPO/IO MOXEe MaTH CBOIM
HACNiAKOM TiNECHI YLIKOMKEHHA.

[lonatkoBy pyKoATKy 8 MOXHa noBepTaty B byab-Ake

NoNoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty bes BToMneHHs

PyK.

BinkpyTiTb rBUHT-bapaHumK fns perynioBaHHA LOAATKOBOI

PYKOATKM 7 NPOTH CTPINKM FOAMHHMKA | NOBEPHITb JOAATKOBY

pyKoATKY 8 B baxaHe nonoxeHHs. Ilicna Lboro 3arsrHits

rBMHT-6apaHumMK 7 NOBEPTaHHAM 3a CTPINKOI FOMHHMKA.

BcTaHoBneHHA rnMbuHM cBepaneHHsn (aue. man. A)
3ajonomoroto 0bmexyBaua rubuHu 9 MoXxHa
BCTaHOBNIOBATH HEObXiaHY rMUbuHY cBepaneHHs X.
HaTWCHITb Ha KHOMKY ANs perynioBaHHsA obMexyBaua
TMBMHK 6 i BCTPOMITb 0BMEXyYBau MUBUHK B [LOAATKOBY
PYKOATKY 8.

PudbneHHs Ha obmexyBaui rubUHM 9 NOBUHHE AUBUTHCA
[IOHU3Y.

BuTArHito 06MeXyBau rubuHK HacTiNbKK, 106 BincTaHb Mix
KiHUMKOM CBepana i KiHunkom 0bmexyBaua rubuHu
Bignosinana baxanin rubuHi ceepaneHHs X.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa (aue. man. B)

3ybuacTuii cBepANUNbHUI NaTPOH

» [pu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3k0BO
HapiBaiiTe 3aXMCHi pykaBuLi. CBepANHUIbHUAN NAaTPOH
MOXe NpH TpKUBaNiH poboTi CUNBbHO HarpiBaTucA.

[NoBepTatouu, BifKpuiTe 3ybuacTuit CBEpANUNbHUN NATPOH

1, 1406 B HbOrO MOXHa 6YN0 BCTPOMUTA POBOUNH IHCTPYMEHT.

BcTpomitb pobounit iHCTPYMEHT.

BcTpomiTb kntou Ao cBepanunbHOro natpoxa 11y ignosigHi

0TBOPH B 3ybuactoMy CBEPAMNLHOMY NATPOHi 1 i

PiBHOMIPHO 3aTATHiTb POBOUMI IHCTPYMEHT.
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IHCTPYMEHTH AnA 3aKpy4YyBaHHA FBUHTIB

Mpw BUKOpPUCTaHHI BiT 13 Bam HeobXxinHO 3aBXau
BMKOPMCTOBYBATH YHiBEPCaNbHUI 3aTUCKay biT 12.
BukopucToByiiTe nuLLe biTH, LU0 NAacytoTb 0 FONOBKM IBUHTIB.
[1nA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB 3aBXAW BCTAHOBNIOWTE
nepemMuKau «CBepA/IeHHA/YAapHe CBEPANEHH A 2 Ha 3HAUOK
«CBEPANEHHS».

3amiHa cBepANMNbHOro NaTpoHa

» B enektponpunagax 6e3 chikcatopa cBepanunbLHOro
WNKHAENA CBePANUNbHUI NaTPOH TPeba MiHATH B
aBTOPH30BaHili cepBicHii maiicTepHi Bosch.

CBepANnUnbHUIA NAaTPOH 3aTATYETbCA i3 3yCUNNAM
npu6bn. 30 -35 Hm.

BincmMoKkTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [Wn Takux Matepianis, K Hanp., nakohapboBUX NOKPHTb,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, AEAKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum Ans 3HOpPoB'A.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y oci6, Lo 3HaxoAATbCA NobnK3y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LUAXIB.

MeBHi BUAM Ay, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAIOTbCA KaHLIePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaekamu inA 0bpobku aepeBnHK (xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy iIepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N03BONAETLCA 06p0bNATH NULWE CrelianicTam.
- Cnigky#Te 3a ,obpoto BeHTURALiEI Ha pobouomy
micui.
- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[onepxy#Tecs npunucis Woao obpobniosaHux
marepianis, Lo AiloTb y Bawin KpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn

MOXXe Nerko 3ammarucs.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMY NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, IO
3a3HaveHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKamu
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npawtoBaTH TaKoX i npu
2208B.

BcTaHoBneHHs HanpAMKY obeptaHHa (aus. man. C-D)
3ajonoMoroto nepem1kaua HanpsMky obeptaHHs 5 MoxHa
MiIHATM HaNPAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie He
MOXTUBO, AIKLLO HATUCHYTUW BUMUKaU 4.

06epTaHHa npaBopyy: [ CBEPANEHHA | 3aKpyuyBaHHA
TBUHTIB NOCYHbTE NepemMuKay HanpsaMKy obeptanHa 5 fo
ynopy nisopyuy.

06epranHsa niBopyu: [1na nocnabnexHs abo BigkpyuyBaHHs
TBUMHTIB | raloK NOCYHbTE NepeM1Kay HanpsMKy obepTaHHs 5
[0 yropy NpaBopyu.
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BcraHoBneHHs pexumy pobotu
CBepaneHHs i 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB

g BcTaHoBITb NepeMuKay 2 Ha CUMBON

[ «CBEPANEHHAN.
YnapHe cBepaneHHs

I BcTaHoBITb NepeMKKay 2 Ha 3HAUOK «yapHe
CBEPANEHHAN.

[epemukau 2 BiguyTHO 3aX0AMTb B 3aUenNeHHs, HOro MOXHa
nepeMUKaTh TakoX i KoM MOTOP NPaLLioE.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpONpUNaA, HaTUCHITb Ha BUMUKay 4 i
TPUMANTE NOTO HATUCHYTUM.

LLlo6 3adhikcyBaTH HaTUCHYTUI BUMUKAU 4, HATUCHITb Ha
KHOMKy cikcadii 3.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTith BUMUKau 4 abo,
AKLLO BiH 3achikcoBaHMM KHOMKOIO (hikcalii 3, KopoTko
HaTUCHITb Ha BUMMUKau 4 Ta 3HOBY BIANYCTiTb AOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LLa)XeHHA eNeKTpoeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLe Topj, konu By 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

HactpotoBaHHa KinbkocTi 0b6epriB/KinbkocTi yaapis
KinbKicTb 06€epTiB yBIMKHYTOr0 €NEKTPONPUIAZY MOXHA
NNABHO PerynioBati binbLIMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMHUKau 4.

[p1 HECMNBHOMY HaTUCKYBaHHI Ha BUMUKau 4 KinbKicTb
0bepTiB/KinbKicTb ynapis HeBenuka. Mpu 3binblueHHi cunu
HaTUCKyBaHHs KinbKicTb 00epTiB/KinbKicTb yaapiB 3pocTac.

BkasiBk wopo pobotu

» [pucTaBnaiiTe eneKTPoONpHNag Ao raiku/rBUHTa NULIe
Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymMeHTH, Wwo
0bepTaloTbeA, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

» He ekcnnyatyiTe enekTponpunag, crawioHapHo. BiH He
pO3paxoBaHuit Ha PoboTy, Hanp., B CBEPA/IMNbHIN
CTaHMHi.

» MMepea 6yAb-AKMMU MaHiNyNALiAMHU 3 eneKTponpuna-
[iIOM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

Micna TpuBanoi poboTh 3 HEBENMKOIO KiNbKICTi0 00epTiB

Tpeba aaTv npunaay oxonoHyTH (poboTa Ha XoNnocToMy xofy

NPOTATOM NPUON. 3 XBUMMH 3 MAaKCHMaNbHOIO KiNbKICTIO

obepriB).

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NpPUNag i BEeHTUNALIAHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans

€NeKTPOiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPOAYKUil

CepBicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Baworo Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHdopMaLito 100 3anyacTUH MOXHa
3HalTH 33 afiPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTauif
LLI010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

Ipw BCix 3anuTaHHAX | NPXU 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHMUIA
HOMEDP, L0 3HAXOAWTLCA HA 3aBOLCHKIM Tabnuuui
enekTponpunany.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepHTOPIi BCiX KpaiH nuLe y thipMoBHX abo
aBTOPU30BaHKUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bol».
NONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauin

EnekTponpunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba agaBati Ha
€KOMOriyHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaiTE eneKkTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnoBigHO 0 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BianpatboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaau i il NepeTBOpPeHHs B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLNHU 3 BIKUBAHHA,
MOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOriuHO UACTUM Cnocobom.

MoxnuBi 3miHK.
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Kasakwa
PSB 500 RE

CoaWKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00638
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIK,

KonaaHbiny Mepsimi 12.11.2018 penin
,OHIMA, KbI3MeTTi cepTUdMKaTTy
opTanbirbl“ XLLK
Anmarbl k-cbl, KabaHbaw bartbip K-Ci/
Kannasakos K-HiH K-cbl, 51/78
CaWKecTiK Typanbl CepTUchMKaTTap MblHa MEKEHXXakaa
cakTanagbl:
000 ,,Pobepr bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTinae
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

PSB 530 RE

CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.01146
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(MKATTbIK

konaaHbiny mepaimi 30.01.2019 pevin
L,INEKTP-MaLLMHAKYPbINbICH 6HIMAEPI cana
XYHeciH cepTudMkaTTay opTanbifbl® XKLLIK
141400, Mackey 0bnbiCbl, XUMKH K.
NeHnHrpaackas K., 29

CaWKecTiK Typanbl CepTUdhMKaTTap MblHa MEKEHXXakaa

cakTanagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTinae
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimpaj naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xblin. OHAIpinreH Mep3iMHeH

6acran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaLIAChIHAA Xa3blNFaH)

ictetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIMaiabl.

Kbi3meTkep Hemece naiAanaHyLWbiHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepinin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbI3

- JKayblH —LWALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaaa)
nannanaHbaHb3

e
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- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypbIFbIHbI KOCYLLbl DONMaHbI3

- Ken YILUKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHbli3

- KaTTbl ipin Ke3iHge naiaanaHbaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

~  ©HiM KOpPNYCbIHbIH 3aKbIMAaNybl

KbiameT KkepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinagabl.

Cakray

— KYPFaK Xepfe caKTay Kepek

- KOFapbl TeMNnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH caynenepiHix
9CEPiHEH anbiC cakTay Kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKYybIHaH
Kopray kepek

— Opamachbi3 cakray MyMKiH emec

- CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyKaTbiH KapaHbl3

Tacbimangay

- TacblMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHHWKablK bIKNan eTyre KaTaH TbibIM CanblHagbl

- bocary/)yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbiMangay waptrapsl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbiKTapbl

A ECKEPTY bapnbIk Kayinci3gik HycKaynblKTapbiH
XaHe ecKkepTnenepai oKbiHbi3.

TexHuKanbIk Kayincismik HyCKaynbIKTapblH XoHe

ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH, COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp )XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonaluak XymbicTap yWiH Kayinci3aik HyckaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KOHbIHbI3.

Kayinciagaik HyckaynblKTapblHaa naiaanaHbinFaH ,InekTp

Kypan"“ atayblHblH XeNiAeH KyaT anaTbiH aNEKTP KypanaapbiHa

(xxeninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anartbiH

3NeKTP KypanpapbiHa (xeninik kabeni xok) Kkatbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIH, Kayinci3airi

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a aHe KAKCbl XKapblKTanfaH
Karpaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTalbIM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» YKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece LWaH, KUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
nainaanaHb6anpbI3. SnexTp Kypanaapbl YIIKbIH WbiFapbI,
LaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKiH.

» JneKTp KypanpaapblH NaiaanaHy kesinge 6ananap
aHe backa agampaapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfie Kypan baKpinayblH XOFanTybIHbI3 MYMKIH.

Bosch Power Tools
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neKTp Kayincisairi

» JneKTp Kypan wrenceniix aiibipbl PO3eTKara Cbllobl
KaXxeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanAapMeHeH elKaHAai
aAanTepnik aibipAbl NainaanaHbanbI3. O3repTinMereH
ablp XaHe XKapampbl PO3eTKanap/bl NanfanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypanpap cbipTbiHa THMEH;3.
Erep AeHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHBIH COFY
Kayni apTagbl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipabl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
aWblpbIH PO3eTKaaH WhbIFapy YlWiH kabenbgi
naipanan6anpi3. Kabenbai bicTbIKTaH, MaiAaH, eTKip
WeTTepAeH HemMece KypangbiH, XbilmXbiMa
benekrepiHeH anbic xepAae yCTaHbi3. 3aKbiMaanraH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiijanaHyFa apHanFaH y3apTKbIlTbI
naiaanabilpbi3. CbipTTa NaaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITbI NakfanaHy aNeKkTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHpeTeq;.

> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AXKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLTbI NafanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHpeTeqi.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 60nbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHiN
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanga Hemece eniTKill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblk KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3ingipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LLINEM HEMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa yCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKa KOCY, a3aTaibim
OKMFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTapabl XoHe raika KintrepiH anbiCcTaTbiHbi3.
AltHanaTtblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek kyiae
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHiMAj ycTaKbi3. Ocbinai i3
KYTNereH xaraanaa anexkTp Kypanabl Xakcbipak,
baKblnanchbi3.

» XymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbIKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
Ko3Fanmanbl beniweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH K1im,
alleKen Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwextepre
TUIOI MYMKIH.

» LLIaHCOpFbILL JK9He WaHTYTKbIL XabAbIKTapabl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHAbIFbIHA XJHe AYPbIC
naiaanblHyblHA KO3 XeTKi3iKi3. LLIaHcopFbilThI
narganaHy waH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

3neKTp KypanaapblH NaiganaHy xaHe KyTy

» Kypangpbl aca ken xyKreMeH,i3. XXyMbICbIHbI3 YILiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH nanganaHbibI3. XXapamab!
3MEeKTP KyparnblMeH KepeKTi XYMbIC alMarbiHaa AypbIC api
CeHimMfi XXyMbIC iCTENCi3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC INeKTP KYPanbiH
naiigananbanpbi3. Kocyra Hemece elwipyre bonmaiTbiH
3NEeKTP Kypanbl KayinTi 60bIN, OHbl XOHALY KaXeT
bonagbi.

> XababiKTapAbl petrey, 6enwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KoloAaH anfbiH aibipabl
PO3eTKafaH WhbIFapbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NEKTP KypanabiH bankaycbla KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaltFa KoibIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampaapra byn Kypanabl naiaananyfa xxon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbIHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbi
benwekTeppain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmaraH bonybiHa, 3NEKTP KypanblHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KyTiNMeYi
asaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazpl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH XaHe KecKilll UeKTepi eTKip Keckill
acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHat barbiTTanagbl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbli-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiaanaHbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. dNeKTp
KypanaapblH apHaIMaraH XymblicTapaa nanganaHy
KayinTi.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MaMaHFa xaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.
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bapbinep ywiH Kayincisgik HyckaynbiKTapbi

» lepdopaTopmeH XyMbic icTeyae KynaK cakTaFbllbIH
KHiRi3. LLlybin acepiHeH ecTy kabineTiHi3 3akpiMaaHybl
MYMKiH.

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinrex kocbimwa
TYTKanapgbl YCTaHbl3. bakbinay/abl )oranty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canManbl Kypanaap XacblpbiiFaH TOK
CbIMbIHa HeMece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH xyMbicTapAbl OpbIHAAFaH Ke3fe Kypanabl
albIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETiH CbIMFA THIO
MeTannabl kypan benwextepite Tok bepin, CoFybIHA anbin
Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTi Temip i3aey KypanaapbiH naiaanaHbin,
KaCbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTP CbiMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi KbI3MeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HEMece TOK
COFYbIHa anbin Kenyi MymKiH. a3 KybbIpbIH 3aKpiMpay
KapblNblCKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO
MarepuangblK 3uAH HeMeCe TOK COFYbIHA a/biM Kenyi
MYMKIH.

» CblHanaHca, aneKTp KypanblH bipaeH ceHaipiHis. Kepi
COKKbIFa 9KeNneTiH XX0oFapbl peakuusa catrepiHe AanblH
6onbIHbI3. KyMbIC Kyparbl Keneci xafnannapaa
TyTbIFaAbI:

— 3NeKTP KypanblHa LaMafiaH TbiC XXYKTEMe TYCKEHAE
Hemece
- eHzenin xarkaH benek Kucamnca.

» 3neKTp KypanbiH 6epik ycranpi3. LLypyntapabl bypan
Bekirty xoaHe bypan bocaty KesiHae KbiCKalua XoFapbl
Me3eTTep narga bonybl MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

> NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH aiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFaHaa, bepik ycranagbl.

> INeKTp KypanbiH xepre KOOAAH anfblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakbinayblHbIH XOFanTyblHa bl Kemyi MyMKiH.

e
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OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
J9He eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuUKanbIK kayinciaaik HycKaynblKTapbiH
XOHE eCKepTnenepyi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Taraiibingany boiibiHwa KongaHy

Byn anekTp kypansi Kipnill, 6ETOH oHe TacTapAbl COHAAN-aK,
aralll, MeTan, KepamuKa XaHe N1acTMaccaHbl
nepdopatopnbik byprFbinayra apHanFaH. INeKTpoHAb
backapybl xaHe OHfa/conra aiHanatbiH Kypangap byproinay
MeH bypaHpa kecyre aa cai.

BeliHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepceTinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypasblHbIH CHNATTaMacbliHa cai.

1 Ticti Toxaik byprbinay naTpoHbl

2 ,byprbinay/nepdopatopnblk Oyprbinay” aybiCTbipbin-
KOCKbILUbI

3 Kockblw/eLwiprilw Kynbintay nepHeci

4 Kockblw/ewiprilw

5 AWHany 6afbITbIHbIH, aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI

6 TepeHaikTi WeKTey TiperiH opHaTy nepHeci *
7 KanakTbl bypfbl KOCbIMLLA TYTKAHbI XKbIMKbITY YLLiH *
8 KocbiMiwa TyTKa (beTi OKWaynaHAbIpbiiFaH)
9 TepeHgaik WwekTeriwi*

10 Tytka (beti oKlwaynaHabipbinFaH)

11 bypaHpaa natpoHbl KinTi

12 KoHpbipma butanapapi ambeban ycrarbiiubl*
13 KoHpbipma buta*

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemiMmeH kamTbinManabl. Tonbik XababiKTapAabl 6i3aix
*ababikrap 6arpapnamambiaaat Tabachbis.

TeXxHuKanbIK ManiMmeTTep

Mepdopatopnbik 6ypFbinay Kypanbi PSB 500 RE PSB 530 RE
OHiM HeMmipi 3603A270.. 3603A270..
Kecimai kyatTbl naiganaHy Br 500 530
OHimpinik Br 260 260
Boc aiHany caTi il 50 -3000 50 -3000
HomuHanapl atHanbiM caHbl MU 2400 2400
Karynap caHbl il 33000 33000
Ataynbl bypay MOMEHTI Hm 1,1 1,1
MaKc. KyatblHfarbl bypay MOMeHTi Hm 7,5 7,5
OwFa/conra aiHany [} °
LLInuHaenb MoWHbI AMameTpi MM 43 43

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxran 3aHaap oyn ManimeTTepai e3repTyi MyMKiH.
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Mepdopatopnbik 6ypFbinay Kypanbi PSB 500 RE PSB 530 RE
€H YNKeH Tecik anameTpi @

- betoH MM 10 10
- bonar MM 8 8
- araw MM 25 25
Bypfbinay naTpoHbl KbICKbILLIbIHBIH ayKbIMbl MM 2-13 2-13
EPTA-Procedure 01/2003 ky»aTblHa Cai canmarbl Kr 1,6 1,6
CaKTblK CbiHbIMbI [o]/1 [O]/11

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxraq sangap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
Ly nexreni EN 60745 ctaHgapTbiHa cai aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH Wybln ieHreni spetre
TeMeHzerire TeH: Abibbic Kywi 97 AB(A); Abibbic KyaTbl

108 nb(A). ©nwey nanciapiri K= 3 ob.

KynakTbl KOpFay KypanaapbiH KHiHi3!

JKMbIHTBIK Bipin MaHi |, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KoCbIHAbICHI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHblKTaNFaH:

MeTangbl byprbinay: a, = 4,0 m/c?, K=1,5 m/c?,

Betonpbl nepdopatopmeH byprbinay: a, = 33,0 m/c2,
K=3,5m/c2,

Bypanpanap: a, < 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?

Bypanpa oto: a, < 2,5 m/c?, K=1,5m/c%.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MenepneHreH entuey agici borbiHLWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatbiH
Luamanan efnLuey yLUiH e Xapamabl.

BepinreH fipin kKenemi anexkTp KypanbiHbIH Heri3ri
XyMbICTapbl Wi bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYPNi Kepek-xapakTapMeH backa anmarnb-
CanMabl acnanTap MEHeH HeMeCe XeTiMCi3 KYyTyMeH
naniaanaHbinca gipinaey kenemaepi earepefi. byn xymbic
6bapbicbiHAarbl fipin KyaTbiH apTTbipapbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUIH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin NaiAanaHbINMaraH yakbITTapabl Aa eckepy
KkaxeT. byn gipinaey KyaTbiH BYKin XyMbIC yaKbITbiHAQ KaTTbl
TeMeHpeTefi.

[MaiaananyLwblHbI fipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLIa
Kayincisfik WwWapanapbiH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KyTY,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XYMbIC 9AiCTEPIH YbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

JKeke xayankepLuinikneH bi3 , TeXxHUKanblk ManimeTTep” ae
cHnaTtTanfaH eHiMHIH TEMeH[Eri epexe HeMece HOPMATHBTI
K\>KaTTapFa Conkec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapbl borbiHLIA.

TexHukanbik kyxattap (2006/42/EC) TemeHgerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Xunay

» BapnbIK )XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

Kocbimwa TyTKa (A cypeTiH KapaHbi3)

» IneKTp KYPanbiHbI3Abl TEK KOCbIMLILA TYTKA 8 MeHeH
naiaanaHbiHbi3.

» bapnbIK XyMbICTap angbiH KanakTbl 6yprbiHbiH, 7 6epik
TapTbiNFaHbIHa K3 XeTKi3iKi3. bakbinayabl xoranty
3aKbIMAAPFA anbin Kenyi MyMKiH.

KocbiMLLa TyTKaHbl 8 KMcaTbin BeKEM XoHe LwapLiaTnanTbiH

XKYMbIC KYHiH OPHaTbIHbI3.

KocbIMLLUa TYTKaHbIH XXbIKMbITY YLLIH KanakTbl 6ypfbICbiH 7
carar TiniHe Kapcbl baFbiTTa bypan KocbiMLLa TYTKaHbl 8
KXXETTi KyWiHe KucaTbiHbi3. COCbIH KanakTbl TyTKaHbl 7 carar
Tinimex bypan xaHe beKiTiHi3.

Byprbinay TepeHairii opHaty (A cypeTiH KapaHbi3)
TepeHmikTi WeKTey TiperiMeH 9 KaxeTTi byprbinay

TepeHairiH X pettey MyMKiH.

TepeHaiKTi WekTey TiperiH opHaty 6 nepHeci bacbin
TePEHAIKTI LWeKTey TiperiH KocbiMLUA TyTKara 8 opHaTbIHbI3.
TepeHaikTi WekTey TiperiHik, 9 byabipnaybl TOMeHre kepceTyi
Kaxer.

TepeHnikTi WekTey TiperiH Oyprbl yLWbIMEH TePEHAIKTi LekTey
Tiperi yLbIHbIH apanbifbl KAKETTi bypFbinay TepeHirive X TeH,
BonFaHbIHLLA TaPTbIHbI3.

JKymbic KypanbiH aybicTbipy (B cypeTin

Kapaupi3)

Ticri Taxaik 6yprbinay naTpoHbl

» Acnan anmactbipy Ke3iHpe KopFay KonFabblH KHiHi3.
BypFbl NaTpOHbI y3aK yaKbITTbl XYMbIC diCTepiHAE KaTThl
KbI3biM KETYi MyMKiH.

TicTi Toxpik byprbinay naTpoHbIH 1 acnan opHaTbiNfFaHbllwa
6ypaHbI3. AcnanTbl OpHaTbIHbI3.
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Byprbinay natpoHbl KinTit 11 TicTi Texaik byprbinay
NaTPOHbIHbIH, 1 THICTi OMbIKTapblHA OPHATbIM acnanTbl
BekiTiHi3.

Bypan 6ekity Kypanpapbi

Konabipma butanapapbl 13 nanaanaxfanaa apkallaH amoeban
ycTaFbiwThl 12 naiganaHbiHbi3. Tek wypyn bacbiHa
XapawTblH KOHAbIPMA brTanapabl naiaanaHbIHbI3.

BypaHpa kipriay ywiH ,byprbinay/nepdopatopbik,
Gyprbinay” aybICTbIpbIN-KOCKbILbIH 2 ,,BypFbinay* benriciHe
KBUDKBITBIHBI3.

Bypfbinay NaTpPOHbIH aybICTbIpy

» Bypfbinay WNUHAENIHIK, NaTPOHDI XKOK INEKTP
Kypanaapaa natpoxabl Bosch anekTp KypanaapbiHbiH,
CepBHCTIK OpTanbIFbIHAA aybICTbIPYFa bonagbl.

Bypfbinay natpoHbiH wamameH 30 - 35 Hm bekity
MoMeHTiMeH bekemaeyre 6onaabl.

LLIanAab1 XoHe XKOoHKanapAabl copy

» KopracbiH 6osy, keitbip araw copTtapbl, MUHEpanaap
XoHe MeTanngap bap kenbip MatepuanaapablH WaHpl
[EeHcaynblkka 3usiHAb! bonybl MyMKiH. LLlaHFa Tvi0 xaHe
LUAHABI XKYTY NaiaanaHyLLbifa HEMECe XaHblHAaFb!
aflamMaapfa anneprusbk peakuuanapabl xaHe/Hemece
ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapbiH TYAbIPYbl MyMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLat
arallbIHbIH, LWaHb, aCipece, aFallThbl eHAeY
KanablKTapbIMeH (XpoMar, araluThbl Kopray 3athl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenesi. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MaMaHZapMeH eHAenyi Kepek.

— JKyMbIC OPHbIHbIH aKCbl )KeNAETiNyiHe Ko3 KeTKi3iHi3.

~ P2 cyari cblHbINbIHAAFbI Fa3KkarapAbl nanganaHy
YCbIHbINaAb.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH
yHrapbIMaapaAbl NafanaHblHpi3.
» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH, XXHHaNYbIH bongbipMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

Nanpganany

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiK KyaTbl
3NEKTP KypanfblH, 3aybITTbIK TAKTaHLACbIHAAFbI
manimeTTepiHe caii 6onybl kaxert. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

AitHany baFbiTbiH opHaty (C - D cypeTTepiH KapaHbi3)
AiHany baFbITbIHbIH, ybICTbIPbLIN-KOCKbILIBIHBIH 5 KeMeriMeH
aitHany barbiTbiH enteyre bonagpl. bipak KOCKbILTbI/
ewipriwri 4 backanaa byn MymKiH emec.

OH, XaKKa aitHany 6aFbITbl: byprbinay xaHe WypynTapabl
6bypan bekity ywiH aiHany b6arbITbIHbIH aybICTbIPbIN-
KOCKbILUBIH 5 conFa TipenreHiue 6acbiHpi3.

Con xakka aifHany 6afbiTbl: bypaHfanap MeH cOMbIHAAPAbI
6ocary Hemece bypan any yLiH aiHany barbITbIHbIH,
aybICTbIPbIN-KOCKbILbLIH 5 OHFa TipenreHLue bacbiHpI3.

e
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Maipanany TypiH opHaty

Byprbinay xaHe bypan Kiprisy
AybICTbIPbIN-KOCKbILWTHI 2 ,,BypFbinay” benriciHe
KbIMXKbITBIHbI3.

|\ 4

MepdopaTopmeH XyMbic icTey

AybICTbIPbIN-KOCKbIWTHI 2 ,[TepdopaTopnblk,
byprbinay” benriciHe XbImKbITbIHbI3.

T

AybICTbIPbIN-KOCKbILL 2 TiPenin XYMbIC iCTeN TypFaH
KO3FaNTKbILL PETIHAE f1e KONAaHbINYbl MyMKiH.

Kocy/ewipy

ANEKTP Kypanzbl KOCY YLLiH KOCKbILLTbI/eLwipriwTi 4 6ackin
TYPbIHbI3.

BacbinFaH KOCKbILL/eLWwipriluTi 4 KynbInTay yLwiH KynbinTay
nepHeciH 3 bacbiHpI3.

INeKTP KyparblH ewipy YLuiH, KOCKbILL/eLwipriluTi 4 xibepiHis
Hemece KynbinTay nepHeciMeH 3 KynbintaxfaH bonca,
KOCKbILL/eLWipriLuTi 4 KbicKa yakbIT bachin xibepiHia.
JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK
naiaanaHapaa KoChbIHpI3.

AiHanbiMaap/Kary caHbIH peTTey

KockbiLTbl/eLwipriluTi 4 6acy KylliH e3repTe oTbipbif,
KOCBbI/IFaH 3MeKTP KypasblHbIH ailHanbiMaap/KaFynap caHblH
biptiHgen petteyre bonagpl.

Kockpilu/ewiprilke 4 xai bacy ToMeH aitHanbiMaap/Karynap
caHblH Kocagbl. bacy Kywweice aitHanbiMpap/Karynap caHbl
Kebeneni.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» IneKTp KypanbiH COMbIH/GypaHaara Tek ewipinrex
Ky#pAe canbiHbi3. AiHanaTbiH anMabl-canManbl acnantap
TYCIN KeTYi MyMKIH.

» TypakTbl 6onmaca, aneKTp KypanMeH XyMbic
icremeni3. On Tek bip XyMblCKa FaHa apHanfaH, Mbicabl
LUTATUBTE XYMbIC iCTeyre apHasMaraH.

» BapnbIK XyMbicTapAaH anfblH 3NEKTP KYyPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKafAaH WhbIFapbiHbI3.

INeKTp KypanMeH y3ak XyMbIC icTereHHeH KeriH CankblHgary

YLLiH 3 MMHYTK eH XOFapbl alHanbIMAAP CaHbIHA KOCY Kepek.

TexHuKanbIK, KYTiM XoHe KbI3MeT

Kbi3MeT kepceTy XaHe Tasanay

» BapnbIK )XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKaflaH WbIFapbiHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIWiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,

KayincisgiktiK ToMeHaeyiHe xxon bepMec yLiH anMacTbIpyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypangapbiHblH,

aBTOPM3aLMANAHFaH KIMEHTTEPre KbIBMET KepCeTy

OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

Bosch Power Tools
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TyTbIHYIWbIFA KbI3MET KePCeTy XoHe naiaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHackl eHIML XOHAEY XoHe KyTY,
COHfial-ak kocankpl beniekTep Typabl CypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typanbi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHakaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

BapnblK cypaynap MeH Kocankpl 6eniiekTepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHLETTi TypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TaKTauwacbiHaarbl 10-0pbiHfbl ©HIM HEMIpIH Xa3biHbI3.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY *aHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hvpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbIBMET KOPCETy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XKaHe TapaTy aKiMLLINIK XaHe KbIMbICTbIK
TOpPTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHan keLweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH Kafiere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHIbIK CKi Kypanaap
bonblHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapaa opblHAanybl
boMblHWa backa nanaanaxbin 6onManTbIH
3NeKTp Kypanaap benek XuHanbin kaere
Kaparbinybl KKeT.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citlgl‘toate iqdnc_a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica* folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamantde protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.
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» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-

onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati

sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-

telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-

na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-

nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de ao
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

Roména |41

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit

» Purtati protectii auditive in timpul gauririi cu percutie.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubirii si de-
surubdrii de suruburi pentru scurt timp pot aparea reactii
puternice.

Bosch Power Tools
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» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-

ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate

agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-

ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in caramida, beton
si piatrd, cat si guririi in lemn, metal, ceramica si material
plastic. Masinile cu reglare electronicd si functionare
dreapta/stanga pot fi folosite si la insurubare si filetare.

e

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

Mandrind cu coroana dintata

Comutator ,Gdurire/gaurire cu percutie”

Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
intrerupétor pornit/oprit

Comutator de schimbare a directiei de rotatie

Tastd de reglare a limitatorului de adancime *
Surub-fluture pentru reglarea manerului suplimentar *
Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata) *
Limitator de adancime*

Maner (suprafata de prindere izolata)

Cheie pentru mandrine

Adaptor universal de prindere*

13 Capde surubelnita*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

O oo ~NOOOOCTH WNR

=
N = O

Date tehnice

Masina de gaurit cu percutie PSB 500 RE PSB 530 RE
Numar de identificare 3603A270.. 3603A270..
Putere nominald w 500 530
Putere debitatd w 260 260
Turatie la mersul in gol rot./min 50 -3000 50 -3000
Turatie nominala rot./min 2400 2400
Numar percutii min’t 33000 33000
Moment nominal de rotatie Nm 1,1 1,1
Moment de torsiune la puterea debitata maxima Nm 7,5 7.5
Functionare dreapta/stanga ® ®
Diam. guler ax mm 43 43
Diam. max. gaurire

- Beton mm 10 10
- Otel mm 8 8
- Lemn mm 25 25
Domeniu prindere mandrina mm 2-13 2-13
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Clasa de protectie o]/11 O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonord 97 dB(A); nivel putere so-

nora 108 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Géurire in metal: a, =4,0 m/s?, K=1,5 m/s?,

Gaurire cu percutie in beton: a, = 33,0 m/s2, K =3,5 m/s2,
insurubare: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Filetare: a, <2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

e
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Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar (vezi figura A)

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 8.

» inaintea oricror lucriri asupra sculei electrice asigu-
rati-va ca surubul-fluture 7 este bine strans. Pierderea
controlului poate duce la raniri.

Puteti intoarce manerul suplimentar 8 cum vreti, pentrua

ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

Rotiti surubul fluture de reglare a manerului suplimentar 7 in

sens contrar miscarii acelor de ceasornic siintoarceti manerul

suplimentar 8 in pozitia doritd. Apoi strangeti din nou la loc
surubul-fluture 7 rotindu-l in sensul miscarii acelor de ceasor-
nic.

Reglarea adancimii de gaurire (vezi figura A)

Cu limitatorul de adancime 9 poate fi reglata adancimea de

gaurire X dorita.

Apadsati tasta de reglare a adancimii de gaurire 6 si introduceti

limitatorul de adancime in manerul suplimentar 8.

Portiunea striata de pe limitatorul de reglare aadancimii 9 tre-

buie sa fie indreptata in jos.

Trageti afard limitatorul de adancime intr-atat inct distanta

dintre varful burghiului si varful limitatorului de adancime sa

fie egald cu adancimea de gaurire X dorita.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

Mandrina cu coroana dintata

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi manusi de pro-
tectie. In timpul proceselor de lucru mai indelungate man-
drina se poate incalzi puternic.

Deschideti prin rotire mandrina cu coroana dintata 1 astfel in-

cat sa poata fi introdus accesoriul. Introduceti accesoriul.

Introduceti cheia de mandrine 11 in gdurile corespunzatoare

ale mandrinei cu coroand dintata 1 si strangeti uniform acce-

soriul.

Dispozitive surubelnita

in cazul utilizarii capetelor de surubelnita 13 ar trebui sa folo-
siti intotdeauna un adaptor universal 12 pentru capete de su-
rubelnita. Utilizati intotdeauna numai capete de surubelnita
potrivite pentru capul de surub care trebuie insurubat.
Pentru insurubare pozitionati intotdeauna comutatorul ,,Gau-
rire/gaurire cu percutie” 2 pe simbolul ,Gaurire".

Schimbarea mandrinei

» La sculele electrice fara sistem de blocare a arborelui
portburghiu mandrina trebuie schimbata la un atelier
autorizat de asistenta service post-vanzari pentru scu-
le electrice Bosch.

Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 30-35Nm.

Bosch Power Tools
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Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.
Reglarea directiei de rotatie (vezi figurile C-D)
Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 5 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupdtorul pornit/oprit 4 este apasat acest lucru nu mai
este insd posibil.
Functionare dreapta: Pentru gdurire siinsurubare impingeti
comutatorul de schimbare adirectiei de rotatie 5 spre stanga,
pana la marcajul opritor.
Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp. desprinde-
rea suruburilor si piulitelor impingeti comutatorul de schim-
bare a directiei de rotatie 5 spre dreapta, pand la marcajul
opritor.
Reglarea modului de functionare
Gaurire si ingurubare
% Pozitionati comutatorul 2 pe simbolul ,Gaurire®.

Gaurire cu percutie

Pozitionati comutatorul 2 pe simbolul ,Gaurire cu
percutie”.

Comutatorul 2 se inclicheteaza perceptibil si poate fi actionat
si cu motorul in functiune.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 4 si tineti-| apasat.

Pentru fixarea in pozitie apdsata a intrerupatorului pornit/
oprit 4, apasati tasta de fixare 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul pornit/
oprit 4 respectiv, daca acesta a fost blocat cu tasta de fixare
3, apasati scurt interupdtorul pornit/oprit 4 si apoi eliberati-|
din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei/a numarului de percutii

Puteti regla fara trepte turatia/numarul de percutii al sculei
electrice deja pornite prin varierea fortei de apasare exercita-
te asupra intrerupatorului pornit/oprit 4.

0 apasare ugoarad a intrerupatorului pornit/oprit 4 are drept
efect o turatie/numar de percutii scazut. O data cu cresterea
apasarii se mareste si turatia/numarul de percutii.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub numai in stare
oprita. Accesoriile aflate in miscare de rotatie pot altfel
aluneca.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Aceastanu
este destinata utilizarii, de exemplu pe un suport de gaurit.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,
lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox.
3 minute pentru a se raci.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 - 34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbunrapcku

YKka3aHus 3a be3onacHa paborta

061wy ykasanua 3a besonacHa pabora

A BHUMAHME MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHusA. HecnassaHeTo Ha NpUBELEHH-
Te No-A0NY YKa3aHWA MoXe Aa JoBe/e A0 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKM TPABMMU.
CbXpaHABailTe Te3H yKa3aHHsA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHWAT No-40My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

besonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LEeHa ONAaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UIH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuank uiu napu.
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» [pbXKTe AeLa U CTPAHUUHKU NMLA Ha Ge3onacHo pas-
CTOAHHMeE, LOKaTO PaboTHTE C ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKo BHMMaHHETO By bbzie OTKNOHeHo, MoXe fia 3arybute
KOHTPONA Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB clyyail He ce
[0nyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rarto paboTuTe CbC 3aHyNeHH eNeKTPOYpeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepy 3a wencena. [10/138aHETO Ha
OPHMIMHANHK LLENCENU U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» WU3barsaiite gonupa Ha TAnoTo Bu go 3a3emeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU ypeau, Newu H XNagunHu-
M. Korato 171010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» MNpeana3BaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[poOHMKBAHETO Ha BOAA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena ot
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnaBaHe, ONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK 10 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLLMHK. [ToBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBENWUaBaT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiite cCaMmo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiy 3a
paboTa Ha 0TKpHTO. V3M0N3BAHETO HA YABIKKTEN,
npefiHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKo ce Hanara U3noN3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefja, H3NON3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBe. /13M0N3BaHETO Ha npefnaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HaukH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, CneAeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBalTe NPeANa3nueo 1 pasymHo. He
M3M0N3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHS.

> Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NEeKNo U BUHAru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOfX0MALLIM 33 NON3Ba-
HUA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT IMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3awuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3M10M0NyKa.

» U3bAareaiiTe ONacCHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHHUMaHwue. Mpeau aa BKNouuTe Wen-
cena B 3aXpaHBallaTa MpexXa WK1 fa NoCTaBUTe aKyMy-
natopHara batepus, ce ysepsaBaiTe, ue NyCKOBHAT
NPeKbCBay e B NON0XEHUE «H3KNMIUEHO». AKO, KOrato
HOCHTE €NIEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY
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MyCKOBMA NPEeKbCBay, UK aKo NoAaBaTe 3axpaHBalLo Ha-
NpexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPYA0Ba 3M0M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE eNEeKTPOUHCTPYMEHNTA, Ce yBepsa-
BaTe, Ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLYHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. MOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe 12 NPUUMHM TPaB-
MH.

> U3barBaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaabp)KaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[1a KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-1obpe u no-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLys.

» Paborere c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K YKpaleHus. [IpbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcToAHMKE OT BbPTALLYM Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCH MOTarT fia ObaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, CE YBEPABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa 1
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 13M10N3BAHETO HA acnUpa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
Aenswiara ce npu paborta npax.

TprXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NIEKTPOMHCTPYMEHTUTE

» He npeToBapBaiiTe eneKTpPoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6Pa3HO TAXHOTO
npepHa3HaueHue. LLie pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOTaTo U3N0oN3BaTe NOAXOAALLUA eNEKTPOMHCTPYMEHT
B 3a[jaZieH!A OT NPOM3BOAMTENSA 1Uana30H Ha HATOBapBa-
He.

> He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NMYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
Mo>xe Aa bbaie 3KMIUBaH W BKNIOUBAH N0 NPefBUAEHHUA OT
MPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeny Aa npoMeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNH! NpUcnocobneHuns, KakTo U Korato npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa [ja U3N0N3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMeHTa, H3KNIoUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa H/unu u3BaxKaanTe akymynaTopHara 6arepusa.
Tasu MapKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3a/IeNCTBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[AeTo He Morat Aa 6bAar focTurHaty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te a 6bAAT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Te3u
MHCTPYKUMK. KOrato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHHU NoTpebuTe-
I, ENEKTPOMHCTPYMEHTHUTE MOTaT fia ObaaT U3KNioun-
TENHO OMacHM.

» lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXNUBO.
MpoBepaABaiiTe fanu NOABWKHUTE 3BeHA (YHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHun
WNK NOBPEAEHN AAeTalNu, KOUTO HApYLLABAT UMK H3Me-
HAT (hYHKLMUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
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non3sare eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpefieH!Te AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHOro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKH Ce [ibMKaT Ha Heflobpe noanbpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTU U yPELM.

» Moaabpixaiite pexcelyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu W uucTH. [lobpe noaabpIKaHUTE PEXeLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3Bar no-Manko Cbnpo-
TUBNEHME 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snonsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONBIHUTENHH-
Te npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH H T. H.,
Cb06pa3HO MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTens. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHU ycno-
BUA U ONepaLm, KOUTo TPAOBA Aa U3NbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3nuHK1 OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BU 3M10MOMYKK.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTHTe Bu
[ia ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNU(HLUPaHHU cneLnany-
CTH H CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPHTHHANHK Pe3ePBHU
yacT. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha bes-
0OMacHOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3anus 3a besonacHa pabora c 6opmalunum

» Mpu yaapHo npobusane pabotete ¢ wymo3sarnywure-
nu (auTrdhoHm). MPOIbIKUTENHO Bb3AEHCTBUE HA CHIEH
LIyM MOXe ia Npeau3BH1Ka 3aryba Ha cnyx.

» WU3non3gaiTe cnomaraTenH1Te pbKOXBaTKH, aKo ca
BKMIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [py 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
e f1a Ce CTUrHE 10 TPaBMM.

» Koraro cblyecTByBa OMacHOCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT 1a 3acerHe CKPUTH Nog NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHHULH NOA HAaNPEeXXeH!e UMK 3aXpaHBa-
wma Kaben, 3axBallaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
[10 U30NMPaHUTE PbKOXBATKH. [1pU KOHTAKT C NPOBOAHM-
LI M0/} HAMPEXEHME TO MOXE [1a CE NPEA/E Ha METaNHUTE
eN1eMeHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBa Aia NPean3BrKa
TOKOB yaap.

» WU3nonssaiite noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpuete
©BEeHTYanHo CKPHTH NoA NoBbPXHOCTTaTpbbonposoayu,
UNHM ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYKECTBO. BN13aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOJHMLM 110/} HANPEXEHWE MOXe [1a NPEN3BMUKaA NOXap 1
TOKOB YAap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe Aa joBe-
[e [10 ekcnnoaua. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBO/ MMa 3a
NOCNeACTBUE roNeMW MaTepUaiHM LLETH U MOXe fa npe-
[M3BMKa TOKOB yaap.

» AKo pabOTHMAT HHCTPYMEHT ce 3aKN1HU, He3abaBHO
U3KNioueTe eneKTpOMHCTpyMenTa. Bbaete nogroTeeHu
32 Bb3HUKBAHETO Ha roNleMH PeaKL{MOHHH MOMEHTH,
KOMTO Npean3BUKBAT OTKAT. ENeKTPOMHCTPYMEHTLT 610~
KMpa, aKo:

- bbae npetoBapeH Unu
- Ce 3aKnuHK B 0bpaboTeaHu1a aeTain.
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» [ipbKTe eneKTPOMHCTPYMeHTa 3apaBo. [1pK 3aB1BaHe U
pa3B1BaHe Ha BUHTOBE MOTaT PA3KO f1a Bb3HUKHAT CUITHH
PeaKUMOHHN MOMEHTH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbiKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTa
3[paBo c BeTe pblie U 3aemaiiTe cTabunHo nonoxexne
Ha TAnoto. C AiBeTe pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAH
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaite obpaborBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT c NoAxoAsALLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3actono-
PEeH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKo 0 IbPXHTE C
pbKa.

» lpeny fa ocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, U3UaKBaiTe
BbPTEHETO fja CNpe HaMb/IHO. B NpoTMBEH cyyai 13-
MON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXE f1a A0NPe ApyT
npeameT ¥ Aa npefi3B1Ka HEKOHTPONMPaHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NMPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPaBMU.

MpeaHa3HaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHasHayeH 3a yaapHo npobusa-
He B3naapua, DETOH, KaMeHHU MaTepUani, KakTo 1 3a npobu-

Bonrapcku | 47

BaHe B IbPBO, MeTa/l, KepaMUKa UMK NnacTMack. Enektpoux-
CTPYMEHTH C €NEKTPOHHO YNPaBeHWe W AcHa/NABa NocoKa
Ha BbpTeHe MOrar Jja Ce U3Mon3BarT 1 3a 3aBnBaHe/passuBaHe
Ha BUHTOBM CbeUHEHNS.

U3obpa3eHn enemeHTH
HomeprpaHeTo Ha eneMeHTHUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHACA 10 M300paXkeHUATA Ha CTPAHULMUTE C IUTYpHTE.
1 TMaTpoHHMK Cbe 3bbeH BeHel
Mpeskniousaten «pobusaHe/YaapHO npoduBaHe»
3acTonopsBalL byToH 3a NyCKOBHs NPeKbCBay
[yckoB npekbcBay
IMpeBKNtouBaTen 3a Nocokata Ha BbpTeHe
ByToH 3a perynupane Ha AbnbounHHKUA orpaHuunTen *
BWHT ¢ Kpunuara rnaea 3a no3uLMOHMPaHe Ha comara-
TeNHaTa pbKoxsarka *
8 CnomarartenHa pbkoxBaTka (M3on1paHa noBbpXHOCT 3a
3axBallaHe) *
9 [1bnbounHeH orpaHnumuTen*
10 PbkoxBaTka (M30n1paHa noBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
11 Kntou 3a naTpoHHKKA
12 YuuBepcanHo rHesno 3a butose*
13 HakpaiHuk 3a 3aBUBaHe/pa3BuBaHe (OuT)*
*U30bpaseHnTe Ha hUrypute M oNUCaHUTE AONBAHUTENHHU NPUCO-
6 He ca B Hata TOBKa Ha

ypepa. U3uepnareneH cnucbK Ha AOMbTHUTENHUTE NpHcnocobne-
HUA MOXETe 2 HAMEPHTE CbOTBETHO B KaTanora H1 3a J0NbAHU-
TENHW npucnocobnexus.

~NOo s WDN

TexHHUeCKH BaHHH

YnapHa 6opmalunHa PSB 500 RE PSB 530 RE
KatanoxeH Homep 3603A270.. 3603A270..
HomuHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT w 500 530
MonesHa mowHoCT w 260 260
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH xof, mint 50 -3000 50 -3000
HomuHanHa ckopocT Ha BbpTeHe min™t 2400 2400
YecroTa Ha yapuTe mint 33000 33000
HomuHaneH BbpTALY MOMEHT Nm 1,1 1,1
BbpTALL MOMEHT NPK MaKC. M3XOLALLA MOLLHOCT Nm 7,5 7,5
BbpTeHe HaaacHO/HanaBo [ ®
@ Ha W1iKaTa Ha Bana mm 43 43
Makc. @ Ha npobuBaHuTe 0TBOPH

- B6eToH mm 10 10
- BCTOMaHa mm 8 8
- B1bpBO mm 25 25
@ Ha 3axBallaH1Te B NATPOHHUKA PabOTHU MHCTPY-

MeHTH mm 2-13 2-13
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Knac Ha 3awuTa [o]/11 @/

[laHHuTe ce 0THACAT 40 HoMUHaNHO Hanpexetue [U] 230 V. Mpu pa3nuuHo HanpexeHue, KaKTo M NPpU CNeLUanHUTe M3MbAHEHNA 3a HAKOW CTPAHH f1a-
HHWTE MOraT Jja Ce pasnuuasar.
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UndopmaLua 3a U3NbUBaH WYM U BHOpauuu

CTorHOCTHTE 3a LWyMa ca onpeneneHn cbrnacHo EN 60745.
PaBHHULLETO A Ha reHep1paHms LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHLLEe
Ha 3ByKOBOTO HansraHe 97 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

108 dB(A). HeonpepenexocT K = 3 dB.

Paborete ¢ wymosarnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMbpaumuTe &, (BeKTopHata cyma no
TpUTE HanpaBneHusa) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBane B MeTan: a, =4,0 m/s%, K=1,5 m/s2,

yaapHo npobuBane B beToH: a, = 33,0 m/s?, K=3,5 m/s?,
3aBvBaHe/passuBane: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s2,
HapA3BaHe Ha pesba: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?.
NocoueHoTo B TOBa PbKOBO/CTBO 33 EKCMNOATALIMA PABHHILE
Ha reHep1paHuTe BUDPALMK € U3MEPEHO CbIMACcHO NpoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiH C Apyr. To e noaxoas-
1110 CbLL|O ¥ 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbUHA NPELIeHKa Ha
HAaTOBapPBAHETO OT BUOpaLUK.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUDPaLMK e NpeacTaBu-
TE/HO 32 Hal-UecTo CPeLLaHUTE NMPUNOXXEHHA HA eNEKTPOWH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mnon3-
BaH 3a ApYrv AHHOCTH, C Pa3NUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobXoAMMOTO TEXHUUECKO 0DCNYXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaumMKTe MOXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa ysenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMApPHOTO HaTOBapBaHe OT BUDPaLK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpauuu Tpabea
na bbaat B3MaHu NpeBu M NepUoaMTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoueH Unu paboTi, Ho He ce nonaga. To-
Ba 61 MOTN0 3HAUMTENHO [ia HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

[peanucBaiiTe JOMbIHUTENHM MEPKM 3a NPefina3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpUMep: TeXHMUECKo 0bCNyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3alus Ha pabot-
HWUTE CTbIKM.

Oeknapauus 3a cooteetctene (€

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HUE ieKNapupaMme, Ue ONUCaHUAT B
«TexHUUeCK laHH1» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTe
CTaHLAPTH UNW HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3nckBaHuATa Ha iupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EO.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

MoHTHpaHe

» Mpeav u3BbplIBaHE HA KAKBHUTO U Aia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena oT 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbkoxsatka (Buxre chur. A)

» WU3non3saiiTe eNEKTPOHHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomaraTenHa pbKoxBarka 8.

» MMpenyu U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO H 1a € feHHOCTH ce
yBepABaiTe, ue BUHTbT C KpUNuaTa rnasa 7 e 3aTerHar
3ppaBo. 3arybata Ha KOHTPON MOXE f1a NPEAU3BUKA TEX-
KU1 HapaHABaHus.

Mo>xeTe aa nocTaBaTe cromarare/iHata pbKoxsarka 8 npakTu-

UeCKM B NPOU3BO/HA NO3NLKA, 3a f1a CH OCHTypuTE Y106Ha H

besonacHa nosnumsa Ha paboTa.

3aBbpTeTe BUHTA C KpMNuUaTa rMnasa 3a HaCTPOMBaHe Ha crno-

MararesnHara pbkoxsarka 7 06parHo Ha YaCOBHMKOBaTa

CTpenka v noctaBeTe pbKoxBaTkata 8 B enaHara ot Bac no-

3uuua. Cnefi ToBa 3aTerHeTe OTHOBO BMHTA C KpuuaTa

rnasa 7, KaTo ro 3aBbpTHUTE MO NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA

CcTpenka.

HactpoiiBaHe Ha gbnbounHaTa Ha npobuBane

(BuxTe chur. A)

C nomoLLTa Ha AbNBOUMHHUA OrpaHnuKUTEN 9 NpeaBapUTENHO
Moxe fia bbae ycTaHoBeHa fbnbounHata Ha npobusaHe X.
HatucHete byToHa 3a AbnboUNHHKA orpaH1umrTen 6 v nocta-
BETE OrpaHUUMTENA B THE30TO B CIOMararenHara pbKoxsar-
Ka 8.

HarpaneHara noBbpxHOCT Ha AbNBOUNHHHUA OrpaHuumuTen 9
TpsbBa aa e 0bbpHaTa Hagony.

W3gbpnalite AbNHOUMHHMA OrpaHUUKTEN TONKOBA, Ye Pas-
CTOAHMETO N0 HaNpaBNeH1e Ha 0CTa MeXY BbpXa Ha CBpes-
N10TO U Ha {bN6OUMHHMA OFPAHUUMTEN [ € PABHO Ha KenaHa-
Ta bnbounHa Ha npobueaHua oteop X.

CmsAHa Ha paboTHHA HHCTpYMeHT (BuXTe chur. B)

MaTpoHHMK CbC 3b6eH BeHely

» CMeHsaiTe paboTHUA HHCTPYMEHT C NpeAnasHu pbKa-
BHUM. [TpY NpoabxUTENHA paboTa NAaTPOHHUKBLT MOXe fid
Ce HaropeLy CUNHO.

Upes 3aBbpTaHe HansaBO OTBOPETE NaTPOHHMKA CbC 3bbeH Be-

Hew 1, TONKoBa, ue paboTHUAT UHCTPYMEHT Aa MOXe fa bbae

NOCTaBeH.

Bkapaiite cneunanuaupanus kniou 11 B npesuaeHnTe 3a

L|enTa 0TBOPM Ha NaTpoHHMKa 1 1 3aterHete paboTHMA UH-

CTPYMEHT PaBHOMEPHO, KaTo U3M0/3BaTe BCUUKK OTBOPH.

WHcTpyMeHTH 3a 3aBHBaHe/pa3BHBaHe

Mpw pabota c brtose 13 TpAbBa BUHArM fja M3MON3BaTE YHH-
BepcanHo rHesno 12. Usnonaeaite camo butose, noaxoas-
LUK 3a INABK1TE HA BUHTOBETE.

3a3aB1BaHe BUHarv nocTaBanTe npesknousarens «Mpobu-
BaHe/YaapHo npobuBaHe» 2 B no3uuua «pobusaHe».
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CMsAHa Ha NaTPOHHMKA

» [pH eneKTPOMHCTPYMEHTH, KOHTO HAMAT ONOKMPOBKa
Ha Bana, NaTPOHHHKbLT TPAGBa a 6bJe 3aMeHeH B 0To-
PU3HPaH CepPBH3 3a ENEeKTPOHHCTPYMEHTH Ha boww.

MaTpoHHKKLT TPAGBaA Aa ObAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMEHT ot npu6bn. 30 -35 Nm.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [Npaxose, 0TAeNALWM ce NP1 06paboTBaHETO Ha MaTEPHUaNK
KaTo ChbpXall 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbaT onacHv 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa WU BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia npean3BMKarT anepruutu peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HaMMUPaLLM Ce Habnu3o nuua.
Onpenenexy Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk M b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha ChbpXKally a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMULUMpPaHu 1La.

- OcwurypsBaiite n06po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce U3M0N3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe BanuaHWTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUanu.

» U3barpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.

MpaxbT MOXe NeCHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpOMHCTPYMeHTa

MyckaHe B excnnoartauus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexeHnero Ha 3axpaHBaiyaTa Mpexa T1pabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha lAHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkaTa Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, obo3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ Hanpexxenue 220 V.

WU360p Ha nocokata Ha BbpTeHe (BuxTe durypu C-D)

C nomoLi(Ta Ha NpeBKNouBarena 5 MoxeTe fia CMeHsTe Noco-
Kara Ha BbpTEHE Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXHO NPY HATUCHAT NYCKOB NPeKbCBau 4.

BbpreHe HagAacHo: 3a Npob1BaHe W 3aBUBaHE Ha BUHTOBE
HaTMCHeTe NPEeBKNI0YBATENA 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe 5 1o
yrop Hansgo.

BbpreHe HanABo: 3a Pa3BMBaHE HA BUHTOBE W ralkK HaTH-
CHeTe NpeBK/IoYBaTeNs 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe 5 HagACHO
no ynop.
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WU360p Ha pexxuma Ha pabota

Mpo6uBaHe 1 3aBUBaHe
g [MocTaBeTe npeBknouBatensa 2 B no3uuua «fpo-
[ buBaHe».
YnapHo npobuBane
T lNocTaBete NpeBk/iouBaTens 2 Ha CUMBONA
«YpapHo npobusaHe».

MpeBKntousaTensaT 2 nonaaa B npasuUaHaTa NO3uLMA C OTYeT-
NMBO NpelLpaKBaHe U MOXe Aa bbaie NPEBK/I0UBaH W N0 Bpe-
Me Ha pabora.

BKniouBaHe M H3KNIOUBaHe

3a BKNIOYBaHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE 1 3aapb-
Te NYCKOBMA NpeKbcaay 4.

3a 3acTonopsABaHe Ha HaTUCHATUA NYCKOB NPeKbcBay 4 Ha-
THCHeTe byToHa 3.

3a U3KNIOUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BMA NPeKbcBau 4, CbOTBETHO aKo e 3acTonopeH ¢ byToHa 3,
NMbPBO HAaTUCHETE KPATKOTPaHHO W CNef ToBa OTMYCHETE ny-
CKOBH#A NpeKbcBay 4.

3a ja necTuTe eHeprua, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
UeH CaMo KOraro ro non3sare.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yAa-
pute

B 3aBMCHMOCT OT CHnaTta Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOBHA NPeKbC-
Bau 4 MoxeTe beacTeneHHo 1a perynupare CKopoCTTa Ha Bbp-
TeHe/uecToTara Ha yapuTe Ha paboTeLyus eneKkTPOUHCTPY-
MEHT.

TeKMAT HATUCK BbPXY NYCKOBMA NPeKbCBay 4 NpensBuKBa
Maska CKopOCT Ha BbpTeHe/HUCKa uecToTa Ha yaapure. C yBe-
NMuaBaHe Ha HaTMCKa Ce YBeNWUaBa M CKOpOCTTa Ha BbpTeHe,
pecn. uecToTara Ha yaapHre.

Yka3aHus 3a pabora

» lMocTaBsiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raifkata cCamo KoraTto e U3KNnueH. BbpTawmaT ce pa-
BOTEH MHCTPYMEHT MOXE f1a Ce U3METHE.

» He n3non3saiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CTALUOHAPHO
(moHTHpaH B cTeHa). Tolt He € NpeaHa3HaueH 3a MOHTH-
paHe B CTEHA, HANp. CTeHA 3a npobuBake.

» MMpenyu U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO M 13 € AeHHOCTH o
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIoUBANTe Wencena oT 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

Cneq npofb/mK1TenHa pabota C HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

TpAOBa 12 0XNaaMTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBuTe
na paboTu Ha NpaseH Xof B NPOAb/IKEHUE NPUB. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCMMasHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.
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MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Korato e HeobxofiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa 1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3NPaAH CEPBH3 3 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a ia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBua U TeXHUUYECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOALPbXKKaTa
Ha Balums npopyKT MOXeTe fia NoNyunTe OT HaLLKA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 32 Pe3epBHU uac-
T MOXeTe fla HaMePHTe CblLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLL 32 TEXHUUECKHW CbBETU M MPUNOXKEHHUS LU OT-
TOBOPY C YA0BO/NCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HawmTe
NPOAYKTH W [LOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA 3a TAX.

Korato ce obpbliate ¢ Bbnpocu kKbM npeficTaBUTeNHTE, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUA KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrApPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orne ona3BaHe Ha OKO/IHaTa CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
[NOMb/HUTENHUTE NPUCNocobneHUA 1 onakoBKaTa TpAOBa Aa
6baar noanoXeH! Ha NoAxoaAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MON3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uun!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[lupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO BpaKyBaHH eNEeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHW YCTPOHCTBA U YTBbPXKIABAHETO i
KaTo HaLoHaNneH 3aKOH ENeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOMTO He MOraT fja Ce M3non3sar
noseue, TpAOBa 1a ce cbbupar oTaenHo 1
[na bbaar nofinaraHu Ha NoaxoAsLYa npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE HA CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MNpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

be3beaHOCHM HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

ANPEOYNPENYBAHE et I

HaMNoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e3befHOCT. [peLlK1Te HACTaHATH KaKo PeaynTar ofl
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAaP, NoXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.
3auyBajre ru be3befHOCHMTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[oumoT .eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
0/IHECYBA Ha eNEeKTPUUHM anapaTu WTO KOpPKUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUuHK anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 10 HECPEKHU.

» He paboteTe CO eNEKTPHUHMOT anapat BO OKONHHa
Kafie NOCTOM ONaCHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnektpuunuTe
anaparv Co3/|aBaar UCKPH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasra
WNY Napeata.

» [ipxeTe ru Aeuarta u ApyruTe NuLa nofaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnekTtpuuHa 6e3begHocTt

» MpUKNyuoKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapart Mopa Aa
oiroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNYYOKOT BO HUKOj Clyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co aganTep 3aefHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpHUUeH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
NPeKUHYBauoT ¥ COOABETHUTE SWAHW [103HM FO HAMaryBaaT
PU3UKOT OfL ENEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cprxuaepi. NMoctou 3ronemeH pUsuK off eNeKTpPUUEH
ynap, [1oKorKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTPHUHHTE anapaTk ApXKeTe ri NoAaneKy oA A0XKA
M Bnara. HaBneryBawbeTo Ha Bofja BO NeKTPUUHMOT
anapart ro aronemyBa PU3KKOT Ofl eN1eKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNeKTPUUHHOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aroBneueTe NPUKNYYOKOT OF SUAHATA fO3HA. [ipXkeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNKWHa, Macno, OCTPH
paboBH UK NOABUKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLLTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pU3NKOT 3a
eNneKTpUYeH yaap.
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» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAONXKEH Kaben wro e
noroieH 3a KOPHUCTeHEe Ha HafiBOpeLIeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT Ofl ENEKTPUUEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ype[ CO AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

BesbegHocT Ha nMua

» buaeTe BHUMaTENHH Kako paboTute U pasyMHO
KOpHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUUHH anapaTH, OKOMKY CTe YMOPHH UK Nof
BNMjaHKe Ha Apora, anKoXOoN UMK NeKOBH. EieH MoMeHT
Ha HeBHMMaHWe NPy ynotpebata Ha enekTPUUHKOT anapar
MOJXe [12 I0BE/IE 10 CEPHUO3HN NOBPEIH.

» HoceTe 3awITUTHAa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHHU

oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa Of NTM3ratbe, 3alUTUTEH Wnem
WNK 3allTATA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f1 BUAOT U
NPUMeEHaTa Ha eNeKTPUUYHUOT anapart, ro Hamanysa
PU3UKOT oA, noBpeau.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHUPAHO KOPHUCTELbE HA

anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npea Aa ro NPUKNYUUTE Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Hnu HocuTe. [OKOMKY MpU HOCEHETO Ha
anapartoT, CTe ro CTaBMAe NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKMyUeH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aia NPeAn3B1Ka HecpeKa.

> U3BapeTe ru anatute 3a noAecyBatbe UNU KnyyeBuTe 3a

3awpacyBatbe, npes Aa ro BKNy4uTe eNeKTPUHYHHOT
anapar. [{oKonKy MMa anar Wnu Knyy Bo HeKoj Ol ienoBuTe
Ha YPe[oT LT Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/E 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha TenoTo.

3acraHeTe BO cUrypHa nonox®6a u nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxxe nogobpo fa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CcUTYaUuu.

» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe lwMpoka obneka

Unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky o, noABWXHUTe AenoBu. NlecHara obneka,
HaKUTOT UMW [loNrata Koca MOXe a ce 3acarar of
MOLBWXHHTE [IEN0BM.

» Mlokonky Tpeba Aa ce MHCTanUpaart ypeau 3a

BLUMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHMHO
ce NPUKNYYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopuCTerbeTo Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa of Npas.

KopHucretbe U paKyBatbe CO eNeKTPUUHKOT anapat
» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopuctete ro

COO/BETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfBETHMOT eNeKTPUUEH anapar Ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3a1aleHMOT IOMEH Ha pabota.
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» He KopucTeTe ro eneKTpHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. ANapartot Koj noBeke He Moxe
[ia ce BKyuM Uk UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocta u
Mopa fia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoKOT O SUAHATa AO3HA H/UnK
u3Bapgerte ja batepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia F' 3aMEeHHTE AENOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypeq.

» Uysajte r1 noganeky oa aodaror Ha feua
eneKTPHUHKTE anapaTH Kou He r1 Kopuctute. OBoj
ypep He CMee fia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHu CO HEro MMM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatcTBa. EneKkTpuuHuTe anapaty ce onacHu, A0KONKY 1
KOPHCTAT HEMCKYCHU NnLIA.

» OpapxyBajTe rM rPUKNUBO eNEKTPUUHKTE anapaTtk.
MpoBepeTe Aanu noaBUXXHUTE ieNOBU (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHH, anu ce CKPLUeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTpuuH1oT anapar. [onpaserte ru owTeTeHUTe
[lenoBH Npef KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLLO OAPXKYBaHUTE
€NEKTPUUHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKYBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHUMaTenHo ofpxxyBaHUTE anatu 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOManKy ce arnasyBsaar 1 CO HUB
nonecHo ce pabou.

» KopucTeTe ru eneKTpMUHHUTE anapaTw, onpemara,
[ofaTouuTe 3a anaTUTE HTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semete ru Bo 06sup paborHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLLK.
KopucTerbeto Ha enekTpuuHu anaparv 3a ipyra ynorpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe 1a JoBefe 10 ONaCHU CUTyaLnK.

Cepsuc

» lMonpaekarta Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLLIEHA CaMO 0A CTPAHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYyueH NepcoHan 1 CaMo CO KOPHCTEHE Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3begHOCTa HA NEKTPUYHMOT
anapar.

be36enHOCHH HanOMeHH 3a AyNUYanKu

» HoceTe 3awTuTa 3a CyXOT NPH YAAPHOTO Aynuetbe.
M3noxeHocTa Ha byuasa MoXe Aa BNujae Ha rybereTo Ha
CNyXoT.

» KopucreTe ri AONONHHTENHM APLIKH, [OKONKY Ce
MCNOpaYaHn 3aeHO CO eNEKTPUUHKUOT anar. yberbeTo
Ha KOHTpO/aTa MOXe [1a 0Befie f10 NOBPEAH.

» [ipXKeTe ro ypeaoT 3a H30NHPaHNTE NOBPLUMHY HA
pauKuTe, OKONKY BPLUKTE PaboTH Kajie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a Haufe Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu N1 concTBeHNOT CTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHUOT Kaben MoXe MeTaH1TE 1eN0BH Ha YPeaoT Aa
CTaBM 10/} HaNOH W [1a I0BE/E 10 €NEKTPHUUEH yaap.

Bosch Power Tools
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> KopucteTte coopBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a fa
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
cHabpyBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTaKToT co
€M1eKTPUUHM Kabnu MoXe fia joBefe A0 noxap 1
eneKkTpuueH yaap. OLITeTyBaETO Ha racOBOIOT MOXeE Aa
[0Befie 10 eKCNo3uja. HaBneryBarbeTo BO BOAOBOAHH
LieBKM NPEeM3BHUKYBa OLITETYBatbE UM MOXe a
npennu3B1Ka eNnexkTpuueH yaap.

» [loKonKy ce 6nokupa anaToT WTo ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapart. bugete
NPeTnasnuBH CO BUCOKHUTE PeaKLUCKH MOMEHTH, WTO
MoXe fla NpeAu3BUKaaT NoBpaTeH yaap. AnaToT LTo ce
BMeTHYBa ce BNoKMPa, JOKONKY:

- Ce MPeonToBapH eNeKTPUUHWOT anart Ui
— € HAaKPUBEH BO OAHOC Ha NapueTo WTo ce obpaboTysa.

» LiBpcTo ApXeTe ro eneKTPUUHKOT anapar. [pu
3alBPCTyBatbe M OABPTYBatbE Ha LpadoBX MOXe f1a
HacTaHar KpaTkoTpajH1 BUCOKM PEAKTUBHW MOMEHTH.

» Mpu paboTarta, ApxKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3aCTaHeTe BO CUIypHa
nonox6a. Co eneKTPMUHKOT anapart NocHrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro AKUTE CO f1BETE ATaHKH.

» 3auspcreTe ro napuero wro ce 0bpaboryea. [Jokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe/ 3a 3aTerHyBatbe Uik MeHreMe, Toralll
napueto wto ce 0bpabotysa ce ApKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnatoT lTO Ce BMETHYBa MOXXe Aia ce brokupa U ia foBefe
10 rybetbe KOHTPONa Hafg ypepaoT.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH 1 ynaTcTBa
3a 6e3bepHOCT. [pelLKNTE HAacTaHaTH Kako
pesynTar off HeNPUAPXKYBatbe 10
6e36eHOCH1TE HAMOMEHM U1 yNaTCTBa MOXeE
[N1a NPeM3BUKaar enekTprUUeH yaap, noxap
W/VNY TELIKK NOBpeay.

TexHHUKM nogaToLu

YHorpeGa CO0 cooABe€THAa HAMeHa

ENeKTpUUHMOT anat e HameHeT 3a yapHO AyNuetbe BO LI,
BETOH M KaMeH, KaKo 1 3a [ynuetbe Bo IPBO, MeTal, KepaMuKka
1 NnacT1ka. ENeKTpuuHmMTE anapatu Co enekTpoHcKa
perynauuja v TeK 1eBo/eCHO Ce UCTO TaKa NOrofHH 3a
0[IBPTYBatbe W CEeUetbe HaBOM.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

Hymepu1parbeTo Ha CNUKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKA30T Ha eNEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpaduukara
CTpaHuLa.
1 3anuecrarnasa3afynuere
2 [pekuHyBau Jlynuerse/yaapHoO aynuete”
3 Konue 3a MKcHpatbe Ha NPeKMHYBauoT 3a
BKINyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
lpeknHyBay 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe
[pek1HyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBELOT Ha BPTEHE
Konue 3a nofecyBatbe Ha rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa *
lNenepyTka-3aBpTKa 3a NOAECYBate Ha AONONHUTENHATA
npka*
8 [lononHutenHa ApLika (M3on1paHa noBpLUMHA Ha
nplukara)*
9 [paHMuHKK 3a AnabounHa*
10 Pauka (M30n1paHa NoBpLLMHA Ha ApLLKaTa)
11 Knyu3arnasara 3agynuere
12 YHuBepsaneH apxau 3a butosu *
13 bwur3aoaBpTyBau/3awpadysay *

*OnuwaHara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen Of
cranpapauHnot obem Ha ucnopaka. Komnnertnara onpema Moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

N o o b

Bubpauuonu aynuanku PSB 500 RE PSB 530 RE
bpoj Ha fien/apTukn 3603A270.. 3603A270..
HomuHanHa jaunHa w 500 530
M3ne3Ha Mok w 260 260
bpoj Ha npasHu BpTeXH mint 50 -3000 50 - 3000
HomuHaneH bpoj Ha BpTeXxu min*t 2400 2400
Bpoj Ha yaapy min’t 33000 33000
HomuHaneH BpTeXXeH MOMEHT Nm 1,1 1,1
BpTexeH MOMEHT Npu1 MaKc. U3nesHa cuna Nm 7,5 7,5
Tek fiecHo/neBo ° °
[l1jameTap Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO MM 43 43

lMopatouwTe Baxkar 3a HoMMHaneH HanoH [U] o 230 Bonti. OBHe noaaToLy MoXe Aia 0TCTanyBaaT Npu Pa3n1uHu1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT 07 U3Beabata

BO OAHOCHaTa 3eMmja.
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Bubpaunonu gynuanku PSB 500 RE PSB 530 RE
Makc. gynka @

- beton MM 10 10
- Yenuk MM 8 8
- [pBo MM 25 25
3aTerare Ha rnaeara MM 2-13 2-13
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6
Knaca Ha 3awtura [o]/1 o/

MopatouwTe Baxkar 3a HoMWHaneH HanoH [U] o 230 BonT. OBKe NoaaTouyM MoXe Aa OTCTanyBaar NP1 pasniuHK HanoHK, BO 3aBMCHOCT Of U3Befbata

BO OAHOCHaTa 3eMmja.

Wncdopmauuu 3a byuaBa/subpauun
MepHu BpeaHocTH 3a byuaBa Bo cornacHocT co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha yPeLoT, OLEHeTO CO A, TUNMUUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTHcok 97 dB(A); HUBO Ha 3BYYHa jauMHa
108 dB(A). HecurypHocTK=3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK ay, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K AiafieH! Ce BO COrNacHoCT co
EN 60745:

Nlynuetbe o MeTan: a,=4,0 m/s%, K=1,5m/s?,

YnapHo aynuetbe Bo beTon: a, = 33,0 m/s, K=3,5 m/s?,
3awpadysarse: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha HaBOM: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?.

HWBOTO Ha BUDpaLKK HaBEeAEHO BO OBWE YNATCTBA €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe 1 ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
eNeKTPUYHKTE anapaTy. MCcTo Taka MOXe f1a Ce NpUnarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTO CO BUDpALMK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKonKy eNneKTPUUHKOT anapart ce
KOPWCTH 3a IpYrv NPUMEHH, CO Pa3NWuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0f HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
O[IpXKyBa, MOXe f1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbOpaLnu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNIeMH ONTOBApPYBaHETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBatbeTo CO
BWOpauuu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NeprooT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH N1 eiBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o HaManu
ONTOBapyBarETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT Ha LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MePKK 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Of1 BNIMjaHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATEHO €NIEKTPUUHHUTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNMHATa Ha
[laHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

TBpauMe Ha Halua OfrOBOPHOCT, fieKa OMULLaH1Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM MoAaToLu” ce coobpasHi co
CNefHNATE HOPMU MNKM HOPMATUBHU AOKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

MoHTaxa

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.

[LononHutenHa apwka (Buam cnuka A)

> KopucTeTe ro BalIHOT eneKTpUUEH anapar camo co
[LONONHHTENHa ApLuKa 8.

» Mpep Aa u3BpLLKTE 6UNO WTO, NPOBepeTe AanK e
3alBpCcTeHa nenepyTka-3aBpTkara 7. ['ybereTo Ha
KOHTpOnNaTa MoXe [1a J0Befie 10 NOBPeay.

[lononHuTenHara Apluka 8 Moxe fia ja BpTuTe no xenba, 3a aa

CH 0BO3MOXMTE De3befHa U HeyMopHa paboTa.

BpreTe ja nenepyTka-3aBpTKaTa 3a nofecyBatbe Ha

[NONONHUTENHATa ApLUKA 7 BO NpaBeL| CPOTUBEH Ha

CTPENKHUTE Ofl YUaCOBHUKOT U CBPTETE ja AONONHUTENHATA

[IpLka 8 Bo cakaHata nosuuuja. Notoa capTeTe ja nenepyTka-

3aBpTKata 7 NOBTOPHO BO NPaBeL| Ha CTPENKHUTE Ha

YaCOBHMKOT.

MopecyBatbe Ha AnabounHa Ha gynuetbe (BUAK cnuka A)
Co rpaHUYHMKOT 3a i1abounHa 9 Moxe fia ce YTBPAM
nnabounHarta Ha gynuetbe X.

[pUTUCHETE rO KOMUETO 3a NOfIECYBatbe Ha IPaHHUYHKKOT 3a
nnabounHa 6 v NOCTaBeTe ro rPaHUUHKKOT 3a inabounHa BO
[NONONHUTENHATa ApLiKa 8.

M3bpasneHuoT ien Ha rpaHnuHKKOT 3a AnabounHa 9 mopa ia
noKaxyBsa Hagony.

W3Bneuete ro rpaHUUHKKOT 3a A1abounHa [0 Toj CTeneH, Aa
0/iroBapa Ha pacTojaHUeTo Ha CakaHara fnabouunHa Ha
[Qynuetbe Mery BPBOT Ha lynuankarta v BPBOT Ha FPaHUUHKKOT
3a anabounHa X.
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3ameHa Ha anatoT (Buau cnuka B)

3anuecra rnasa 3a gynuetbe

» Mpu MeHyBake Ha aNaToT HOCeTe 3alUTHTHU PaKaBULH.
3a Bpeme Ha JonroTpajHu paboTHM npoLecH, rnaeara 3a
QyNUetbe MOXe fia Ce BXKELITH.

Co BpTetbe 0TBOPETE ja 3anuecTara rnaga 3a fynuere 1

[l0fieKa He Ce OTBOPM 3a [la MOXKE J1a CE CTaBM anaror.

BmetHerte ro anaror.

Knyuort 3a 3ateratbe Ha rnaBata 3a iynuere 11 craBere ro Bo

COO/IBETHUTE OTBOPM Ha 3anyecTaTa rnasa 3a aynuete 1 v

3aTerHete ro anaror.

Anaty 3a 3awpadysaibe

Mpw kopucTerbe Ha BUTOBHM 3a oBPTYBauoT 13 cekoraly
Tpeba aa KopuCcTUTe YHUBEP3areH Apxau 3a butosm 12.
KopwcTeTte camo 61TOBM LUTO Ce COOABETHM Ha rnaBara 3a
3alpadyBsatbe.

MocTaByBajTe ro npekuHyBayot 2 ,[lynuetbe/yaapHo
Nlynuerbe” CeKoralll Ha 03Hakata ,Jlynuere”, AoKonKy
ofBpTYyBaTe.

MeHyBat€ Ha rnaBara 3a gynuete

» Kaj enektpuunute anaparu 6e3 3aknyuyBame Ha
BPETEHOTO 3a Aynueke, raBara 3a gynuewe Mopa fa
6upe 3ameHeTa o/} CTPaHa Ha OBNAcTeHa cepBUCHA
cnyx6a 3a enekTpuuHu anaparu og Bosch.

I'naBara 3a synuere mopa ia 6upe 3aLBpcreHa co
BPTEXXE€H MOMEHT co 3aTerame og 30-35 Nm.

BwmyKyBaibe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o4 MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMIIOBM IPBO, MMHEPA/IM M METaN MOXe Aa bupe wretHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BAMLIYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BMKa aneprucku peakLmuy u/unu
3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
n1LaTa BO OKONMHaTa.

OfpeaeHn ueCTMUKKM NpaB Kako Ha np. npas o, Aab unu
ByKa BaxaT Kako KaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO
koMbMHaUKja co AOMOMHUTENHM CyNCTaHLM (xpomar,
Ccpe/CTBa 3a 3allTWTa Ha APBO). Matepwujanute WTo
coapxar asbect moxe aa brupat obpabotysanu camo of
CTPaHa Ha CTPYYHH N1La.
- TorpuxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauysa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLT1Ta Npu
BAMLUYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.
BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe nponuck Ha Bawara 3emja 3a
martepwjanor koj ro obpabotygare.

> U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.

lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3ana.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe Ja ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

MocraBeTe ro npaBeLoT Ha BpTetbe (BUAK cnuku C-D)
Co NpeKMHYBaUOT 3a MEHYBatbe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe 5
MOXE [la r0 TPOMEHWTE NPaBEeLOT Ha BPTetbe Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy NpekuHyBauoT 3a
BK/TyuyBatbe/MUCKyuyBatbe 4 € NPUTUCHAT 0Ba HE €
BO3MOXHO.

Tek Ha AecHo: 3a fiynuetbe 1 3allpadyBatbe Ha Wpadosu
NPUTUCHETE IO MPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NMpaBeL, Ha
BpTere 5 Ha NeBo A0 Kpaj.

Tek Ha neBo: 3a Of1BPTyBatbE OfH. OTLLPadhyBatbe Ha
WwpadoB1 U MyTEPH NPUTUCHETE FO NPEKUHYBAUOT 3a
MeHYBatb€ Ha NPaBELOT Ha BPTEHE 5 Ha IECHO [10 KPaj.

MopecyBatbe Ha HAUMHOT Ha paboTa
[ynuetbe 1 oABpPTYBatbe

; MocTaBete ro NpekMHyBauoT 2 Ha 03HaKaTa
[ Jynuerse®.
YpapHo aynuemwe
I MocTasete ro npekMHyBauoT 2 Ha 03HaKata
YOapHo aynuetbe”.

lpekrHyBauoT 2 Ke Ce BKNOMM U MOXE fia Ce aKTUBMPA 1
[noaeka paboTtn MoTopoT.

BknyuyBate/ucknyuyBamwe

3a craBame Bo ynorpeba Ha enekTpuuHK1oT anapar
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKyuyBatbe
4 vi ApXKeTe ro NpUTHUCHAT.

3a duKcHpare Ha NPUTUCHATUOT NPEKUHYBaY 3a
BK/yuyBatbe/MUCKNyuyBatbe 4 IPUTUCHETE F0 KOMUETO 33
bukcupatbe 3.

3a ja ro HCKNyuuTe eNeKTPUYHUOT anapart, ocnobogete ro
NPEeKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBarbe 4 O4H. BOKONKY
T0j e BIOKMpPaH CO KONUETO 3a (hUKCHUpatbe 3, KPaTko
NPUTUCHETE O MPEKWUHYBAUOT 3a BKIyUyBatbe/UCKIyuyBatbe
4 v notoa ocnobopete ro.

3afia ce 3alTeau eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo ZI0KO/KY ro KOPUCTHTE.

Mopecysatbe Ha 6pojoT Ha BpTEXH/yAapH

BpojoT Ha BpTexHTe/yaapuTe Ha BKIYUEHUOT eNeKTpUUeH
anapar Moxe Aia ro perynuparte beccTeneHo, Bo 3aBUCHOCT 04
T0a KOMKY NMoJaneky ke ro NPUTMCHeTe NPekUHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 4.
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Co HEXHO NPUTUCKaAbE Ha NPEKWUHYBAUOT 3a BKNyUyBarbe/
UCKNyuyBatbe 4 ce NOCTUrHyBaaT Man bpoj Ha BpTEXH/yaapu.
Co 3ronemyBatbe Ha MPUTUCOKOT ce 3rofieMyBea M bpojoT Ha
BPTEXH/ynapu.

CoBeTH npu pabotetbeto

» EneKTpUUHHOT anapar cTaBeTe ro Ha MyTtepot/wpador
CaMo AOKONKY e McKnyueH. [I0KO/NKy anaparoT e BKIyueH
1 Ce BPTH, TOj MOXE fia Ce NPEBPTU U MafHe.

> He ro ukcupajte eneKTpHUHHOT anapar. Toj He e
npenBu1aeH 3a paboTta Ha Np. BO CTanak 3a Aynuetbe.

» Mpep 61no KakBa MHTepBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK Of
SHAHaTa fi03Ha.

Mo gonroTpajHa pabota co Man bpoj Ha BpTEXH, 33 A rO

OnaauTe eNeKTPUUHKOT anapar 0CTaBeTe ro fa Ce BPTH BO

npaseH ofj KONy 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BPTeXH.

OapXKyBaie U cepBUC

OnpXxyBakbe U UHCTelbe

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SWAHaTa jO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa HA NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTe 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa pabotute.

[lokonky e notpebHo KopH1CTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, ToraLl
HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supaHna npofaBH1LA 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a ja ro usberqete
3arpo3yBatbeTo Ha beabepHocTa.

CepBucHa cnyba H COBETH NP KOPHCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oroBopy Ha BaluuTte npatuatba Bo
BpCKa CO NoMpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha BalumoT nponseosn
KaKo W pe3epBHHTE 1enoBH. EKCNNO3UBEH LPTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KopUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOTHE [I0KONKY UMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPOMU3BOaM U
onpema.

3a cuTe npaLlatba M Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
MonuMe HaeegeTe ro 10-undpeHuot bpoj o
cneynduKaLmMoHaTa NnouKa Ha ypeaor.

MakepnoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

Srpski| 55

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace
OTCTPAHaT Ha EKOMOLLKK NPUAATIIME HAUMH.

He rv hpnajte enekTpUuH1TE anapati BO JOMalLIHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 32 enekTpuuHm 1
€NEeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHIUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fa ce
cobupaart v ja ce peunknmMpaar Ha
€KONOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, poZar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

Bosch Power Tools

2609007 742((27.3.14)




6%% OBJ_BUCH-1769-002.book Page 56 Thursday, March 27,2014 8:30 AM

56 | Srpski

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

triénog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

e

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava henameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Nosite zastitu za sluh pri busenju sa udarcima.
Delovanje galame moZe uticati na gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektricnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Odmabh iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecenili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i cvrsto drzite elektricni alat. Kod stezanjai
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.
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» Driite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa udarcima u opeci, betonu i
kamenu, kao i za busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.
Aparati sa elektronskom regulacijom i desnim i levim smerom
su takodje pogodni za busenje i rezanje navoja.

e
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Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Nazubljena stezna glava

2 Preklopnik ,.busenje/busenije sa udarcima®

3 Taster za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Preklopnik smera okretanja
Dugme za podesavanje dubinskog grani¢nika *
Leptir zavrtanj za podeS$avanje dodatne drske *
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat) *
Grani¢nik za dubinu*
10 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
11 Kljuc za steznu glavu
12 Univerzalni dr8a¢ umetka*
13 Umetak uvrtaca*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

O 000 N A

Tehnicki podaci
Busilica sa udarcima PSB 500 RE PSB 530 RE
Broj predmeta 3603A270.. 3603A270..
Nominalna primljena snaga w 500 530
Predana snaga w 260 260
Broj obrtaja na prazno min™t 50 -3000 50 - 3000
Nominalni broj obrtaja min?t 2400 2400
Broj udaraca mint 33000 33000
Nominalni obrtni moment Nm 1,1 1,1
Obrtni momenat pri maks. predajnom snagom Nm 7,5 7,5
Desni-levi smer ° )
Vrat vretena-@ mm 43 43
max. busenje-@
- @eton mm 10 10
- Celik mm 8 8
- Drvo mm 25 25
Podrucje zatezanja stezne glave mm 2-13 2-13
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa zastite o]/ O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 97 dB(A); Nivo snage zvuka 108 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,=4,0 m/s%, K=1,5m/s?,

Busenje sa udarcima u betonu: a, = 33,0 m/s?, K=3,5 m/s?,
Zavrtnji: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Secenje navoja: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska (pogledaijte sliku A)

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 8.

» Uverite se pre svih radova, da li je leptir zavrtanj 7
Cvrsto pritegnut. Gubitak kontrole moze uticati na
povrede povrede.

Vimozete dodatnu dr$ku 8 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

Okrenite leptir zavrtanj za podeSavanje dodatne drske 7

nasuprot kazaljke na satuiiskrenite dodatnu drsku 8 u Zeljenu

poziciju. Posle toga stegnite leptir zavrtanj 7 u pravcu kazaljke
na satu ¢vrsto.

Podesavanje dubine busenja (pogledajte sliku A)
Sadubinskim grani¢nikom 9 moze da se utvrdi Zeljena dubina
busenja X.

e

Pritisnite dugme za podesavanje grani¢nika za dubinu 6 i
stavite dubinski grani¢nik u dodatnu drsku 8.

Izbrazdanje na dubinskom grani¢niku 9 mora pokazivati na
dole.

lzvucite dubinski grani¢nik toliko napolje, da rastojanje
izmedju vrha burgije i vrha dubinskog grani¢nika odgovara
Zeljenoj dubini busenja X.

Promena alata (pogledajte sliku B)

Nazubljena stezna glava

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Stezna glava
se moze pri duZem radu jako zagrejati.

Otvorite nazubljenu steznu glavu 1 okretanjem, sve dok se ne

moZe ubaciti alat. Ubacite alat.

Utaknite klju¢ stezne glave 11 u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave 1i cvrstoiravnomerno zategnite alat.

Alati za odvrtku

Kod kori$¢enja umetaka za uvrta¢ 13 trebali bi uvek da
koristite univerzalni drza¢ umetaka 12. Koristite samo
umetke uvrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Za uvrtanje postavite preklopnik ,.busenje/busenje sa
udarcima“2 uvek na simbol ,busenje“.

Promena stezne glave

» Kod elektricnih alata bez blokade vretena za busenje
mora stezna glava da se promeni u nekom struénom
servisu za Bosch-elektricne alate.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 30-35 Nm.

Usisavanje prasine/piljevine
» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.
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Podesavanje smera okretanja (pogledajte slike C-D)
Sa preklopnikom smera okretanja 5 moZete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 4 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 5 u levo do grani¢nika.

Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje zavrtanja i
navrtki pritisnite preklopnik za smer okretanja 5 u desno do
granicnika.
Podesavanje vrste rada
BusSenje i uvrtanje
% Stavite preklopnik 2 na simbol ,busenje”.

T

Preklopnik 2 ¢ujno uskace i moze se aktivirati i sa motorom u
radu.

BusSenje sa udarcima

Postavite preklopnik 2 na simbol ,,busenje sa
udarcima®.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 4 i drZite ga pritisnut.
Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-
isklju¢ivanje 4 pritisnite taster za fiksiranje 3.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 4 odnosno ako je blokiran sa tasterom za
fiksiranje 3, pritisnite prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 4
na kratko i potom ga pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Mozete kontinuirano podesavati broj obrtaja/broj udaraca
upotrebljenog elektri¢nog alata, zavisno od toga koliko
pritiskate prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4.

Laki pritisak na prekidac za uklju¢ivanje-iskljuCivanje 4 utice
na nize obrtaje/broj udaraca. Sa jacim pritiskom povecava se
broj obrtaja/broj udaraca.

Uputstva zarad

» Samo iskljucen elektriéni alat stavljajte na navrtku/
zavrtanj. Elektricni alati koji se okre¢u mogu proklizati.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom stacionarno. On je za
rad, na primer nije konstruisan za stalak.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat

radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na

maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

e
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Boschiili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZzete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljSka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

e

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

8:30 AM

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektriéno orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.
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» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Pri udarnem vrtanju nosite zascito sluha. Vpliv hrupa
lahko povzrodiizgubo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so priloZeni pri dobavi
elektricnega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,

lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-

stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-

nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-

rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-

ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektricno orodje preobremenjeno ali

- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovaniju ali odvija-

nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

e
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» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena udarnemu vrtanju v opeko, beton in ka-
men, kakor tudi v les, kovino, keramiko in umetne snovi. Na-

prave z elektronsko regulacijo in z desnim/levim vrtenjem so

primerne tudi za vijacenje in vrezovanje navojev.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Vpenjalna glava z zobatim vencem

Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje*
Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo

Preklopno stikalo smeri vrtenja
Tipka za nastavitev globinskega omejila *

Krilni vijak za nastavitev dodatnega ro¢aja *

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja) *

Globinsko omejilo*

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Klju¢ za vpenjalno glavo

Univerzalno drzalo za bit*

13 Bitzavijacenje*
*Prikazan ali opisan pribor ni del nega ok lob Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki
Udarni vrtalnik PSB 500 RE PSB 530 RE
Stevilka artikla 3603A270.. 3603A270..
Nazivna odjemna mo¢ w 500 530
Izhodna mo¢ w 260 260
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™t 50 -3000 50 -3000
Nazivno Stevilo vrtljajev min’t 2400 2400
Stevilo udarcev min't 33000 33000
Nazivno Stevilo vrtljajev Nm 1,1 1,1
Vrtilni moment pri maksimalni izhodni modi Nm 7,5 7,5
Vrtenje v desno/levo ° )
Vrat vretena @ mm 43 43
Maks. @ vrtine
- beton mm 10 10
- Jeklo mm 8 8
- les mm 25 25
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 2-13 2-13
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Zascitni razred [o]/11 O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Izjava o skladnosti  C €

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvo¢nega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti hrupa 108 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Vrtanje v kovino: a,=4,0 m/s?, K=1,5 m/s?,

udarno vrtanje v beton: a, = 33,0 m/s2, K=3,5 m/s2,
vijagenje: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

rezanje navojev: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-

mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljenain tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
L,Tehnicni podatki® ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 8.

» Prepricajte se, da bo pred pricetkom del krilni vijak 7
trdno zategnjen. Izguba kontrole lahko povzroci poskod-
be.

Dodatni rocaj lahko 8 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.
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Obrnite krilni vijak za premikanje dodatnega ro¢aja 7 v proti-
urni smeriin premaknite dodatni rocaj 8 v Zeleni poloZaj. Nato
krilni vijak 7 ponovno privijte v urni smeri.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko A)

Z globinskim omejilom 9 lahko dolo¢ite Zeleno globino vrtanja
X.

Pritisnite tipko za nastavitev globinskega omejila 6 in name-
stite globinsko omejilo v dodatni rocaj 8.

Narebrenje na globinskem omejilu 9 mora kazati v smeri nav-
zdol.

Izvlecite globinsko omejilo, tako da bo razmak med konico vr-
talnika in konico globinskega omejila ustrezal Zeleni globini vr-

tanja X.
Zamenjava orodja (glejte sliko B)

Vpenjalna gvava z zobatim vencem

» Pri zamenjavi orodja nosite zascitne rokavice. Vpenjal-
na glava se lahko med daljSimi delovnimi postopki mo¢no
segreje.

Z obracanjem odpirajte vpenjalno glavo z zobatim vencem 1

dokler ni toliko odprta, da lahko vanjo vstavite orodje. Vstavi-

te orodije.
Klju¢ za vpenjalno glavo 11 vtaknite v predvidene odprtine na

vpenjalni glavi z zobatim vencem 1 in enakomerno trdno vpni-

te orodije.

Vijacna orodja

Pri uporabi vija¢nega orodja (bita) 13 vedno uporabite uni-
verzalno drzalo za bite 12. Uporabljajte samo bite, ki se uje-
majo z glavo vijaka.

Zavijacenje premaknite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vr-

tanje” 2 vedno na simbol ,vrtanje”.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pri elektricnih orodjih brez aretiranja vrtalnega vrete-
na mora zamenjavo vpenjalne glave opraviti servisna
delavnica za elektri¢na orodja Bosch.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 30-35 Nm.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

e
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliki C-D)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 5 lahko spreminjate smer

vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-

pnem stikalu 4 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-

kalo za preklop smeri vrtenja 5 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov in

matic pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 5 do konca v

desno.

Nastavitev vrste delovanja

Vrtanje in vijacenje

g Premaknite preklono stikalo 2 na simbol ,vrta-
[ nje“.
J
Udarno vrtanje
I Premaknite preklopno stikalo 2 na simbol ,udar-
no vrtanje"“.

Preklopno stikalo 2 sli$no zaskoci in ga je mozno premikati tu-
di pri delujo¢em motorju.

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 4 in ga drZite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 4 priti-
snite tipko za fiksiranje 3.

Ce zelite elektriéno orodie izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
4 spustite, e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 3,
vklopno/izklopno stikalo 4 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodije le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

Nastavitev vrtljajev/$tevila udarcev

Stevilo vrtajev/stevilo udarcev vkloplienega elektri¢nega
orodja lahko brezstopenjsko regulirate in sicer tako, da na
vklopno/izklopno stikalo 4 pritiskate bolj ali manj mocno.
Rahel pritisk vklopno/izklopnega stikala 4 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev. Z vse mocnej$im priti-
skanjem stikala pa se Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev zviSuje.

Navodila za delo

» Elektri¢no orodje lahko postavite namatico/vijak samo
v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje lahko
zdrsne.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno. Ni
predviden za delo v npr. stojalu.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.
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Po dalj$em delu z nizkim $tevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem stevilu vrtljajev.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

e
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

> Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
céete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moZze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoCekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat iji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe uklju€ivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

e
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> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa busilicama

» Kod udarnog busenja nosite stitnike za sluh. Izlaganje
buci mozZe uzrokovati gubitak sluha.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinamazahvata.
Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

» Odmabh iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektri¢ni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Opis proizvoda iradova 1 Steznaglava sa zup¢astim vijencem
R~ . . 2 Preklopka ,busenje/udarno busenje*

Treba procitati sve napomene o sigurnosti 37 tioka prekidad Kiucivanje/iskljuivani

i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si- apo.rnav IPka pr%. ! af:a ?a u JHC'V?nJe IsKjjucivanje

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni 4 Prekidac za Ulflluc'vanlf_’_/ iskljucivanje

udar, pozar i/ili teske ozljede. 5 Preklopka smjera rotacije

6 Tipka za namjestanje grani¢nika dubine *

Uporaba za odredenu namjenu 7 Leptirasti vijak za namjestanje dodatne rucke *
Uredaj je predviden za udarno busenje opeke, betona i plino- 8 Dodatna rucka (izolirana povrina zahvata) *
betona, kao i za busenje drva, metala, keramike i plastike. 9 Granicnik dubine*
Uredaji s elektroni¢kom regulacijom i rotacijom desno/lijevo 10 Rucka (izolirana povréina zahvata)

prikladni su za uvijanje vijaka i za rezanje navoja.

[=3
[

Klju¢ stezne glave
Prikazani dijelovi uredaja Univerzalni drza¢*

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric- 13 Nastavak odvijaca
nog alata na stranici sa slikama. *Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naéi u naSem programu pribora.

(=3
N

Tehnicki podaci
Udarna busilica PSB 500 RE PSB 530 RE
Kataloski br. 3603A270.. 3603A270..
Nazivna primljena snaga w 500 530
Predana snaga w 260 260
Broj okretaja pri praznom hodu min™t 50 -3000 50 -3000
Nazivni broj okretaja min?t 2400 2400
Broj udaraca mint 33000 33000
Nazivni zakretni moment Nm 1,1 1,1
Zakretni moment kod max. predane snage Nm 7,5 7,5
Rotacija desno/lijevo ) °
Rukavac vretena @ mm 43 43
max. busenja @
- @eton mm 10 10
- Celik mm 8 8
- Drvo mm 25 25
Stezno podrucje stezne glave mm 2-13 2-13
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa zastite o]/ O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745. nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-

mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog I P ) Pay

o : od navedenihili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
E{kg g; dB(A); prag ucinka buke 108 dB(A). Nesigurnost odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje

Nosite &titnik luh! od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
osite stitnike za sluh! Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbor utrismjera) i obzir i vremena u kojima je uredaj isklju¢en, ili doduse radi ali
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745: stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanjiti
Busenje metala: a, =4,0 m/s?, K= 1,5 m/s?, opterecenje od vibracija tijekom &itavog vremenskog perioda
Udarno busenje betona: a, = 33,0 m/s?, K=3,5m/s?, rada.

Uvijanje vijaka: a, < 2,5 m/s”, K=1,5 m/s?, Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
Rezanje navoja: a < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s’. zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup- nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.
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Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-

tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-

ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) mozZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
8.

» Prije svih radova leptirasti vijak 7 mora biti Cvrsto ste-

gnut. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moZe prou-

zroCiti ozljede.
Dodatnu ru¢ku 8 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.
Leptirasti vijak za premjestanje dodatne rucke 7 okrenite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i okrenite dodatnu
rucku 8 u Zeljeni polozaj. Nakon toga ponovno stegnite lepti-
rasti vijak 7 u smjeru kazaljke na satu.

Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku A)

S grani¢nikom dubine 9 moZe se utvrditi Zeljena dubina buse-

njaX.

Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine 6 i umetnite
grani¢nik dubine u dodatnu rucku 8.

Nareckani dio na grani¢niku dubine 9 mora biti okrenut prema
dolje.

Grani¢nik dubine izvucite toliko da razmak izmedu vrha svrdla
i vrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini busenja X.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

Stezna glava sa zupcastim vijencem

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Stezna gla-
va bi se kod duljih radnih operacija mogla jace zagrijati.

Steznu glavu sa zupCastim vijencem 1 otvorite okretanjem,

sve dok se ne moze umetnuti alat. Umetnite alat.

Utaknite klju¢ stezne glave 11 u odgovarajuce otvore stezne
glave sa zupcastim vijencem 1 i podjednako stegnite alat.

e
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Alati za uvijanje vijaka

Kod primjene nastavka odvijaca 13 trebate uvijek koristiti uni-
verzalni drZa€ nastavka 12. Koristite samo nastavke odvijaca
koji odgovaraju glavi vijka.

Za uvijanje vijaka, preklopku ,busenje/udarno busenje” 2 uvi-
jek namjestite na simbol ,busenje”.

Zamjena stezne glave

» Kod elektricnih alata bez aretiranja busnog vretena,
stezna glava se mora zamijeniti u ovlaStenom servisu
za Bosch elektricne alate.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
nja od cca. 30-35Nm.

Usisavanje prasine/strugotina
» PraSina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijalai metala, moze bi-
ti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih putova
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad
» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.
Namjestanje smjera rotacije (vidjeti slike C-D)
S preklopkom smijera rotacije 5 mozete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 to ipak nije moguce.
Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 5 u lijevo do grani¢nika.
Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno odvijanje vijaka i
matica, pritisnite preklopku smjera rotacije 5 u desno, do gra-
ni¢nika.
Namjestanje vrste rada
9 Busenje i uvijanje vijaka
/ Namjestite preklopku 2 na simbol ,busenja“.

Udarno busenje
I Namjestite preklopku 2 na simbol ,udarno buse-
nje“.

Bosch Power Tools

%

%

2609007 742((27.3.14)

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1769-002.book Page 68 Thursday, March 27,2014 8:30 AM

68 | Eesti

Preklopka 2 zahvaca bez tragova i moze se aktivirati kod uklju-

¢enog motora.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-

vanje 4 pritisnite zapornu tipku 3.

Zaiskljuivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 4, odnosno ako je utvrden sa zapornom

tipkom 3, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-

nje 4 i nakon toga otpustite.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektri¢nog alata moze-
te bestupnjevito regulirati, ovisno od toga koliko se daleko uti-

sne prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4
smanjuje se broj okretaja/broj udaraca. Povecanjem pritiska
povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Upute zarad

» Elektricni alat stavljajte na maticu/vijak samo u isklju-
¢enom stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

» Ovaj elektricni alat ne koristite kao stacionarni. On npr.
nije predviden za rad u stalku za busenije.

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moéiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hésti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud to6kohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrildogi saamise riski.
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - séltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad téotavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded trellkruvikeerajate kasutamisel

» Lookpuurimisel kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira
voib kahjustada kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib pohjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.
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» Tarvikublokeerumise korral liilitage elektriline téoriist ~ Nouetekohane kasutamine

vuwta{natl!!t_valja.'See_ju.u res voivad |Im'r!_e__d a suurgd Seade on ette nahtud nahtud telliste, betooni ja kivi [66kpuu-
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik rimiseks ning puidu, metalli, keraamiliste ja plastmaterjalide
bIokgerub:_ ) A . .. |66gita puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad ja pare-
- kui elektrilisele todriistale avaldub illekoormus voi | ma/vasaku kiiguga varustatud seadmed sobivad ka kruvide
- kui elektriline tooriist toddeldavas toorikus kinni kiildub. keeramiseks ja keermete I6ikamiseks.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel véib liihiajaliselt esineda tugevaid Seadme osad

reaktsioonimomente. — — .
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel

» Hoidke elektrilist todriista toétades molema kiega ja toodud numbrid.
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe

kaega hoides kindlamini kaes. 1 H.z'a'r'nmf'sv‘or.)'p‘a'drun - . -
L. . . 2 Tooreziimi liliti ,Puurimine/L6okpuurimine
> Klnqltage to oqeldav too_rlk.__K!nm.tusseadmetg vol kruus_- 3 Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi- o o
des. 4 Liiliti (sisse/valja)
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on 5 ReversI}Jhtl . .
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus- 6 Nupp siigavuspiiriku reguleerimiseks *
tada kontrolli kaotuse seadme iile. 7 Tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks *
8 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)*
Seadme ja selle funktsioonide kirjel- 2 *EePIY .
depide (isoleeritud haardepind)
dus 11 Padrunvéti
Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labilu- 12 Universaaladapter*
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga- 13 Kruvikeeramistarvik*
jarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju ja/véi *“Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
rasked vigastused. kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
Tehnilised andmed
Lookpuurtrell PSB 500 RE PSB 530 RE
Tootenumber 3603A270.. 3603A270..
Nimivdimsus w 500 530
Valjundvéimsus w 260 260
Tihikaigupoorded min™t 50 -3000 50 -3000
Nimipodrded min’t 2400 2400
Lookide arv min™t 33000 33000
Nominaalne péérdemoment Nm 1,1 1,1
Vaandemoment maksimaalsel valjundvdimsusel Nm 7,5 7.5
Parem/vasak kaik [ (]
Spindlikaela @ mm 43 43
max puuri @
- Betoonis mm 10 10
- Teras mm 8 8
- Puit mm 25 25
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 2-13 2-13
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,6 1,6
Kaitseaste [o]/11 o/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.
Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase on ldjuhul:

heliréhu tase 97 dB(A); miiravdimsuse tase 108 dB(A). Mo6-

temddramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskolas standardiga EN 60745:
Metalli puurimisel: a, =4,0 m/s?, K=1,5m/s?,

betooni |66kpuurimisel: a,=33,0 m/s2, K=3,5 m/s2,
kruvikeeramisel: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

keermete I5ikamisel: ay, < 2,5 m/s, K=1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tééperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.
Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakéepide (vt joonist A)
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 8.

» Iga kord enne t66 alustamist veenduge, et tiibkruvi 7
on tugevasti kinni pingutatud. Kontrolli kaotus véib poh-
justada vigastusi.

e
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Lisakdepidet 8 vaite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,
mis vdimaldab turvalise ja mugava t66.
Keerake tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks 7 vastupde-
va ja keerake lisakdepide 8 soovitud asendisse. Seejarel kee-
rake tiibkruvi 7 paripaeva uuesti kinni.

Puurimissiigavuse reguleerimine (vt joonist A)
Siigavuspiirikuga 9 saab kindlaks maarata soovitud puurimis-
siigavuse X.

Vajutage stigavuspiiriku reguleerimise nupule 6 ja paigaldage
stigavuspiirik lisakdepidemesse 8.

Siigavuspiiriku 9 rihveldatud pool peab olema suunatud alla.
Toémmake siigavuspiirik nii kaugele vélja, et puuri otsa ja siiga-
vuspiiriku otsa vaheline vahemaa vastaks soovitud puurimis-
siigavusele X.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

Hammasvéopadrun

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun véib
pikemal to6tamisel tugevasti kuumeneda.

Tarviku paigaldamiseks keerake hammasvodpadrun 1 lahti.

Paigaldage tarvik.

Asetage padrunvoti 11 hammasvoopadruni 1 vastavatesse

avadesse ja pingutage tarvik tihtlaselt kinni.

Kruvikeeramistarvikud

Kruvimikeeramistarvikute 13 kasutamisel tuleks alati kasuta-
da universaaladapterit 12. Kasutage ainult kruvi peaga sobi-
vaid kruvikeeramistarvikuid.

Kruvide keeramiseks seadke tdoreziimi liliti 2 alati siimbolile
LPuurimine®.

Padruni vahetus

» Spindlilukustuseta elektriliste tooriistade puhul tuleb
padrun lasta vahetada Boschi elektriliste kasitooriista-
de volitatud remonditédkojas.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
30-35Nm.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on véahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-

gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Bosch Power Tools

%

%

2609007 742((27.3.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1769-002.book Page 72 Thursday, March 27, 2014 8:30 AM

72 | Eesti
Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt jooniseid C-D)

Reversliilitiga 5 saate muuta seadme podrlemissuunda. Kui

|Gliti (sisse/vélja) 4 on alla vajutatud, siis ei ole podrlemissuu-

na muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 5 16puni vasakule.
Vasak kdik: Kruvide ja mutrite valja- vi lahtikeeramiseks va-
jutage reversliiliti 5 [6puni paremale.
Tooreziimi valik
Puurimine ja kruvide keeramine
; Seadke tooreziimi liliti 2 siimbolile ,,Puurimine®.

T

Tooreziimi liiliti 2 fikseerub tuntavalt kohale ja seda saab ka-
sitseda ka toGtava mootori puhul.

Lookpuurimine
Seadke to6reziimi liiliti 2 simbolile ,Lookpuuri-
mine®.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme kasutuselevétuks vajutage liliti (sisse/valja) 4 alla
jahoidke sedaall.

Selleks, et lukustada allavajutatud lilitit (sisse/vélja) 4, vaju-

tage lukustusnupule 3.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liiliti (sisse/vélja)
4 voi juhul, kui see on lukustusnupuga 3 lukustatud, vajutage
korraks liilitile (sisse/vélja) 4 ja vabastage see siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Poorete arvu/lookide arvu reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete/lookide arvu saab sujuvalt re-
guleerida vastavalt sellele, kui palju lillitit (sisse/vélja) 4 sisse
vajutada.

Kerge surve lilitile (sisse/valja) 4 annab madala pdérete ar-
vu/l6okide arvu. Surve suurendamine suurendab ka poorete
arvu/l6okide arvu.

Toojuhised
» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade olema vilja liili-
tatud. P6orlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

» Arge kasutage seadet statsionaarselt. Seade ei sobi ka-
sutamiseks trellistatiivis.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Parast pikemaajalist td6d madalatel pddretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes 3 minutit mak-

simaalpooretel.

e

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse

ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe

varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-

ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-

number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t56riistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskélbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

Tootja jdtab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekldstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.

e
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitk$anas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

» Veicot triecienurbSanu, nésajiet ausu aizsargus. Troks-
na iedarbiba var izraisit dzirdes traucéjumus.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var klat par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-

e

bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

»> Ja darbinstruments pék3ni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst $ados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skriivéSanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir droak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts triecienurbsanai kiegelos, betona un
akmeni, ka ari urb$anai bez triecieniem koka, metala, kerami-
kas materialos un plastmasa. Instrumenti ar elektronisko gai-
tas reguléSanu un grie$anas virziena parslégsanu ir piemeéroti
ari skravésanai un vitnu grieSanai.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Zobaploces urbjpatrona

Parsledzéjs ,Urbsana/Triecienurb$ana”
Taustin$ iesledzeja fiksesanai

leslédzejs

Griesanas virziena parslédzéjs
Tausting dziluma ierobeZotaja atbrivosanai *
Sparnskrave papildroktura fiksésanai *

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)*

Urb$anas dziluma ierobezotajs*

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Urbjpatronas atsléga

Universalais turétajs*

13 Skrivgrieza uzgalis*
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Triecienurbjmasina PSB 500 RE PSB 530 RE
Izstradajuma numurs 3603A270.. 3603A270..
Nominala patéréjama jauda w 500 530
Mehaniska jauda w 260 260
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 50 - 3000 50 -3000
Nominalais grieSanas atrums min. ! 2400 2400
Triecienu biezums min. 33000 33000
Nominalais griezes moments Nm 1,1 1,1
Griezes moments pie maks. mehaniskas jaudas Nm 75 7,5
GrieSanas virziena parslégsana ) )
Darbvarpstas aptveres @ mm 43 43
Maks. urbumu @

- Betona mm 10 10
- Térauda mm 8 8
- Koks mm 25 25
Urbjpatronas aptverspéja mm 2-13 2-13
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase [o]/11 @/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 97 dB(A); troksSna jaudas limenis 108 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Urbsana metala: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s%;
triecienurbsana betona: a,=33,0 m/s?, K=3,5m/s%

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

skriveana: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2 Henk Becker Helmut Heinzelmann
vitnu grieéanah: a <2.5m/s2, K=1,5m/s2. Executive Vice President  Head of Product Certification
) e L Engineering PT/ETM9

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-

vértésanai.
Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin- 28.10.2013
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb- Montéia

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis (attéls A)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 8.
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» Ik reizi pirms darba parliecinieties, ka sparnskriive 7 ir
stingri pieskriivéta. Kontroles zaudésana par elektroins-
trumentu var izraisit savainojumus.

Papildrokturi 8 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika lauj

drosi stavét un stradat bez piepiles.

Lai parvietotu papildrokturi, atskrivéjiet sparnskravi 7 pretéji

pulkstena raditaju kustibas virzienam un tad pagrieziet pa-

pildrokturi 8 vélamaja stavokli. Tad no jauna stingri pieskrave-
jiet sparnskravi 7, griezot to pulkstena raditaju kustibas vir-
ziena.

Urbsanas dziluma iestadiSana (attéls A)

Izmantojot urbSanas dziluma ierobezotaju 9, var iestadit véla-

mo urb$anas dzilumu X.

Sim noliikam nospiediet urb3anas dziluma ierobezotaja atbri-

vo$anas taustinu 6 un parvietojiet urb$anas dziluma ierobezo-

taju papildroktura 8 turétaja.

Rievojumam uz dziluma ierobezotaja 9 jabat vérstam augsup.

lzvelciet urbsanas dziluma ierobezotaju tada garuma, lai atta-

lums starp urbja smaili un urb8anas dziluma ierobezotaja galu

batu vienads ar vélamo urb$anas dzilumu X.

Darbinstrumenta nomaina (attéls B)

Zobaploces urbjpatrona
» Nomainot urbjpatronu, uzvelciet aizsargcimdus. ligsto-
§i stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri sakarst.

GrieZot zobaploces urbjpatronas 1 aploci, atveriet urbjpatro-
nu tik talu, lai taja varétu ievietot darbinstrumentu. levietojiet
darbinstrumentu urbjpatrona.

lestipriniet darbinstrumentu, parmainus ievietojot urbjpatro-

nas atslégu 11 $im nolikam paredzétajos zobaploces urbjpat-

ronas 1 atvérumos un ar to griezot urbjpatronas aploci.

Darbinstrumenti skriivésanai
lestiprinot skravgrieza uzgalus 13, vienmér lietojiet universa-

lo uzgalu turétaju 12. Izmantojiet tikai tadus skrivgriezu uzga-

lus, kas atbilst ieskravejamo skrivju galvam.
Veicot skrivé$anu, vienmér parvietojiet parslédzéju ,,Urbsa-
na/Triecienurbsana“ 2 pret apziméjumu ,,Urbsana”“.

Urbjpatronas nomaina

» Elektroinstrumentiem bez darbvarpstas fiksésanas
urbjpatronas nomaina javeic Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 30-35 Nm.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

e

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino
220V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle (attéli C-D)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 5, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 4.
Griesanas virziens pa labi: veicot urbSanu un ieskrivéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 5 lidz ga-
lam pa kreisi.
GrieSanas virziens pa kreisi: izskrivéjot vai atskriveéjot
skraves un noskravejot uzgrieznus, parvietojiet grieSanas vir-
ziena parslédzéju 5 lidz galam pa labi.
Darba rezima izvéle
Urbsana un skriivésana
% Parvietojiet parslédzeju 2 pret apziméjumu ,,Urb-
dana”“.

Triecienurb$ana

I Parvietojiet parslédzéju 2 pret apziméjumu ,, Trie-
cienurb$ana®“.

Parslédzéjs 2 drosi fikséjas izvéletaja stavokli, un to var par-
slégt ari instrumenta darbibas laika.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 4 un
turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 4 nostiprinatu ieslégta stavokli,
nospiediet iesledzéja fiksésanas taustinu 3.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 4 vai arf,
jatas ir nostiprinats ar fikséSanas taustina 3 palidzibu, islaici-
gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 4.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.
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GrieSanas atruma/triecienu biezuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta grie$anas atrumu/triecienu bie-

Zumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uzieslé-

dzéju 4.

Viegls spiediens uz ieslédzéju 4 athilst nelielam grieSanas at-
rumam/triecienu biezumam. Palielinot spiedienu, pieaug ari
grieSanas atrums/triecienu biezums.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skriivi ti-

kai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.

> Nelietojiet So elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts izmantoSanai stacionara veida, pieméram, ie-
stiprinot urbsanas statné.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Ja elektroinstruments tiek ilgsto$i darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 minttes
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

e
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto3anai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka, Elektrinis jrankis*
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

2609007 742((27.3.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1769-002.book Page 78 Thursday, March 27,2014 8:30 AM

78| Lietuviskai

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZzina
elektros smugio pavojy.

> Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumaZzéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

e

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visadaisitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiur-
bimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-
nomis

» Grezdami su smiigiu, dirbkite su klausos apsaugos prie-
monémis. Nuo triukSmo poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas ran-
kenas. Nesuvaldzius elektrinio jrankio, galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampaiir istikti
elektros smugis.
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» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais

gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-

kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.
» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bilkite pasirenge dideliam reakcijos momentui,

kuris gali sukelti atgalinj smugj. Darbo jrankis gali jstrig-

ti, jei:
- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
— jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzZverZiant ir atlaisvi-
nant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momen-
tas.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-

laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Techniniai duomenys

e

Lietuviskai | 79

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas plytoms, betonui ir akmeniui grezti sma-
giniu bdu, o taip pat metalui, medienai, keramikai ir plastikui
grezti be smigio. Elektroninj valdyma ir reverso funkcija turin-
tys prietaisai taip pat tinka varztams sukti ir sriegiams pjauti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Vainikinis griebtuvas
Perjungiklis ,Grezimas/smaginis grezimas"
Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Sukimosi krypties perjungiklis
Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas *
Sparnuotasis papildomos rankenos reguliavimo varztas*
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius) *
Gylio ribotuvas*
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Griebtuvo raktas
Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
13 Suktuvo antgalis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

O OoO~NOGTHARWN

=
N = O

Smiginis greztuvas PSB 500 RE PSB 530 RE
Gaminio numeris 3603A270.. 3603A270..
Nominali naudojamoji galia w 500 530
Atiduodamoji galia w 260 260
TuSCiosios eigos sukiy skaitius mint 50 -3000 50 -3000
Nominalus siikiy skaicius min’t 2400 2400
Smagiy skaicius mint 33000 33000
Nominalusis sukimo momentas Nm 1,1 1,1
Sukimo momentas esant maks. atiduodamajai galiai Nm 7,5 7,5
Reversas [ °
Suklio kakliuko @ mm 43 43
Maks. grezinio @

- Betonas mm 10 10
- Plienas mm 8 8
- Mediena mm 25 25
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 2-13 2-13
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,6 1,6
Apsaugos klasé [o]/11 O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 97 dB(A); garso galios ly-
gis 108 dB(A). Paklaida K =3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a, = 4,0 m/s2, K=1,5m/s2,

betono grezimas su smigiu: a,=33,0 m/s?, K=3,5m/s?,
varzty sukimas: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s?,

sriegimas: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziirimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
Atitikties deklaracija  C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.10.2013

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (Zr. pav. A)

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-

kena 8.

e

» Pries pradédami dirbti visada jsitikinkite, kad sparnuo-
tasis varztas 7 yra tvirtai uzverztas. Nesuvaldzius elek-
trinio jrankio, galima susizeisti.

Papildoma rankena 8 galite pasukti j norima padétj, kad biity

patogu dirbti.

Sukdami pries laikrodZio rodykle atlaisvinkite sparnuotajj

varzta 7 ir pasukite papildoma rankeng 8 j norima padétj. Pas-

kui uzverzkite sparnuotajj varzta 7 sukdami jj pagal laikrodZio
rodykle.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. pav. A)

GreZimo gylio ribotuvu 9 galima nustatyti grezimo gylj X.

Paspauskite gylio ribotuvo fiksatoriaus klavi$g 6 ir jstatykite

gylio ribotuva j papildoma rankena 8.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai 9 turi biti nukreipti Ze-
myn.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto virsu-

nés ir gylio ribotuvo galo biity lygus norimam grezimo gyliui X.

|rankiy keitimas (Zr. pav. B)

Vainikinis griebtuvas

» [rankj keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Sukdami atverkite griebtuva 1 tiek, kad galétuméte jstatyti

jrankj. statykite jrankj.

Griebtuvo rakta 11 jstatykite j vainikinio griebtuvo 1 atitinka-

ma angg ir tolygiai verzkite jrankj.

Varzty sukimo jrankiai

Naudodami suktuvo antgalius 13 visuomet naudokite ir uni-

versalyjj antgaliy laikiklj 12. Pasirinkite varzto galvute atitin-

kantj suktuvo antgalj.

Norédami sukti varztus, perjungiklj ,Grezimas/smuginis grezi-

mas"” 2 nustatykite ties grazto simboliu ,Grezimas®.

Griebtuvo keitimas

» Elektros prietaisu, neturin¢iy suklio blokavimo funkci-
jos, griebtuvas turi biti keiciamas jgaliotose Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
30-35 Nm sukimo momentu.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
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Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti
» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir | 220 V jtampos elektros tinkla.
Sukimosi krypties keitimas (zr. C-D pav.)
Sukimosi krypties perjungikliu 5 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-iSjungimo jungi-
klis 4 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-
tumkite krypties perjungiklj 5 j kaire iki atramos.
Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti varZtus
irverzles, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 5 iki galo
j desine.
Veikimo rezimo pasirinkimas
Grezimas ir varzty sukimas
2

% Perjungiklj 2 nustatykite ties simboliu ,GreZi-
[ mas”.

T

Perjungiklis 2 juntamai uzsifiksuoja ir gali biti perjungiamas
varikliui veikiant.

Smiginis grezimas
Perjungiklj 2 nustatykite ties plaktuko simboliu
»Smuginis grezimas".

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj
4, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 3.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 4, o jei jis yra uZfiksuotas fiksatoriumi 3, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-i§jungimo jungiklj 4.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Sikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas

Jjungto elektrinio prietaiso sakiy/smugiy skaiciy tolygiai galite
reguliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
4.

Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 4 stkiy (sma-
giy) skaiius bus nedidelis, jsibégéjimas - Svelnus, kontro-
liuojamas. Daugiau spaudziant jungiklj, sukiy skaiCius didéja.

Darbo patarimai

> Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
prietaisa. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

e
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» Nenaudokite elektrinio prietaiso stacionariai. Jis néra
skirtas naudoti, pvz., greZimo stove.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi buti

ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais st-

kiais tusciaja eiga.

Prieziura ir servisas

Prieziurair valymas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools
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